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Часть Фофицтальная. 
B Ø J b-H 0. 


ОВЪЯВЛЕНІЕ 


СЕЛЬСКИМЪ ОБЫВАТЕЛЯМЪ 
ГУБЕРНІЙ ВИЛЕНСКОЙ, ГРОДНЕНСКОЙ, КОВЕНСКОЙ 
И МИНСКОИ, з 

Уже болЪе 4-хъ м®еяцевъ, какъ мятежъ нарушилъ 
мирную тишину вашихъ жилищь. Люди праздные 
и злонамБренные, поднявъ знамя бунта противъ за- 
коннаго своего ГОСУДАРЯ, замыслили льстивыми 
обБщаніями и угрозами склонить и BACH на свою 
сторону, дабы съ помощію вашею ниспровергнуть 
общественный OPEROEE и законную власть, обере- 
тающую спокойствіе и собственность каждаго мир- 
наго жителя. Являясь дерзко среди BACH, объявляя 
вамъ свои преступные манифесты OTS имени He- 
существующаго польскаго правительства, оскверняя 
храмы ваши чтеніемъ мятежныхь воззваній и приве- 
деніемъ легковЬрНыхъЪ къ беззаконной присягВ, — 
они, съ помощію ксендзовъ, изъ коихъ многіе изм®- 
нили долгу вврноподданнической присяги ГОСУДАРЮ 
и обязанностямъ своего духовнаго званія, стараются 
именемъ Божимъ вовлечь BACH въ преступленіе. Но 
они ошиблись въ своихъ ожиданіяхъ: настоящий мя- 
тежъ даль вамъ случай доказать на дфлЪ предан- 
ность вашу ГОСУДАРЮ u вфрность выполненной 
вами присягф. Нын%, обманутыя въ своихь Ha- 
деждахъ ‚ преслфдуемыя и уничтожаемыя нашими 
войсками, шайки мятежниковь укрылись въ лфсахъ 
и появляются оттуда въ ваши селенія для грабежа, 
безчинства и снабженія себя припасами, совершая 
безчеловфчныя казни надъ т%ми изъ BACH, которые, 
оставаясь ВЬрными своему долгу, не исполняють 
ихъ приказаній и не сочувствують преступнымъ ИХЪ 
дЪйствямъ. ; 

Но уже исполнилась мфра терп®нїя: не внявъ 
слову милосердія и прощения, изрБченному благодуш - 
нымь apem s нашимъ, они чувствують уже 
HHH вёю тяжесть справедливой и заслуженной ими 
кары; сотни бывшихъ· вашихъ помфщиковь и KCEH- 
дзовъ, участвовавшихь въ MATCH. И ВЗЯТЫХЪ вой- 
сками и вБрными своему долгу крестьянами, со- 
держатся въ кр®побтяхъ и острогахъ; Надъ MHO- 
гими изъ нихъ уже приведены въ исполнене смертные 
приговоры военнаго суда; та же участь ожидаеть 
и другихъ главныхъ виновниковъ И зачинщиковъ 
бунта ; на имфнія ихъ наложенъ секвестръ и доходы 
съ оныхь взяты въ казну, то же сдБлано будетъ 
и со всеми, принимающими участіе въ мятеж®. 

Вфрные долгу и присягв поселяне! Дарован- 
ная вамъ свобода отъ кр®постной зависимости слу- 
жить доказательством заботливости о Back ГОСУ- 
ДАРЯ ИМПЕРАТОРА. Великодушный Монархъ, 
прекратив» веБ облзательныя отношенія ваши съ 
бывшими вашими помфщиками и оставивъ въ не- 
сновенномъ владфши вашемъ земли, на KOTO- 
рыхъ вы издавна поселены,` даеть вамъ средства 
немедленно, СЪ помощію пособія отъ казны , Cb- 
латься полными собственниками всего слБдующаго 
вамъ по закону надфла, который и будеть утверж- 
денъ за вами повфрочными коммисіями. Благод$- 
тельная мфра эта распространена на веђхъ вась 
безь различія въроисповфданй, ибо и православный 
и католикъ, Врные своей присягъ, пользуются оди- 
наковою защитою оть своего ГОСУДАРЯ. Beh эти 
милости и все благосостояніе ваше истекаетъ един- 
ственно ors щедроть вашего ГОСУДАРЯ и Бла- 
Тодфтеля; orp Него ТОЛЬКО ВЫ ДОЛЖНЫ ожидать и въ 
OPEN прочнаго обезпеченїя вашей собственности, 
ве вашихъ _семействъ и безобиднаго поль- 
боднымь ъ, что прїобр®тено вами честнымъ и CBO- 

Еще Трудомъ. 

Разъ повторяю вамъ; крестьяне и бывше 

дворовые люди: , 
НИМЪ пом®щйкамы необязаны уже вашимъ преж- 
никакими повинностями; вы со- 


вершенно освобождены 
еде и теперь н®котору, отъ ихъ зависимости и если 


Орые ; 
исхождени, пользуясь н помфщики польскаго IpO- 


ящими смутами въ крав 
заставляют» расо ma барщину или облагаютъ 


прико 


въ свою пользу платежами, то это есть злоупотреб- 
леніе, о прекращеніи котораго строго предписано 
всфмъ Военнымъ Начальникам. 

Но чтобы окончательно устроить вашъ бытъ на | 
прочныхъ основашяхъ, необходимо прежде возста- 
новить спокойствіе и порядокь въ селеніяхъ BA- 
шихъ, потушить мятежъ и предать ВИНОВНЫХЪ ВЪ 
руки закона. Већ необходимыя дл» этого мВры уже 
приняты: независимо отъ повсем®стнаго пресл®- 
дованїя войсками нашими мятежническихъ скопищъ, 
учреждены по убздамъ военно-полицейскія управле- 
нія, которымъ предписано принять OND ие по- 
кровительство вс®хъ вфрныхъ и ре ын СУ- 
ДАРЮ и Правительству жителей, Bb особенности 
крестьянское населеше, оградить 610, чрезъ содЪй- 
ствіе военной силы, оть покушений мятежниковь и 
устроить изъ самихъ крестьянъ сельске вооруженные 
караулы, которые, не выходя ИЗЪ 
щества, послужать вамъ, у себя, дома, 
селеніяхъ, обороною отъ нападенія неистовыхь Ma- 
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OGŁOSZENIE 


DO OBYWATELI WIEJSKICH 


GUBERNIJ WILEŃSKIEJ, GRODZIENSKIEJ, KOWIEŃSKIEJ 
1 MINSKIEJ. 


Już z górą 4 miesiące upływa, jak powstanie za- 


черты своего об- | kłóciło spokój w waszych domach; ludzie próżnujący 
въ вашихъ |! Złomyślni, 


podjąwszy sztandar buntu, przeciwko 
prawnemu swojemu CESARZOWI, zamierzali fałszy- 
wemi obietnieami i groźbami pociągnąć i was na swo- 


тежническихь шаекъ на ваши семейства И ЖИЛИЩА. | ја stronę, ażeby przy pomocy waszćj obahć społecz- 
Вы же съ своей стороны общими усилиями и дружно | пу porządek i władzę prawną, czuwającą nad spoko- 
должны стараться о пресбчеши мятежникамъ веБхъ | jem i mieniem każdego spokojnego mieszkańca. Sta- 


способовъ укрывательства и отнятіи у НИХЪ средетвъ 
къ дальн®йшему существованию, исполняя приказанія 
и распоряженія законныхъ властей. 


Въ непремфнную обязанность вмфняется вамъ, do bezprawnćj przysięgi 


старшинамъ вашимъ и сельскимъ карауламъ — не 
допускать въ границахъ вашихъ сельскихъ обществъ 
никакихъ мятежныхъ създовъ и сборищъ, а также 


wając zuchwale pośród was, ogłaszając wam występ- 
ne manifesty w imieniu nieistniejącego polskiego rzą- 
du, kalając świątynie wasze czytaniem buntowni- 
czych proklamacij 1 doprowadzaniem łatwowiernych 

ludzie ci, za pomocą księ- 
ży, z których wielu zdradziło wierno-poddańczą 
przysięgę CESARZOWI 1 obowiązki duchownego 
stanu, starają się imieniem Bożem pociągnąć was do 
przestępstwa. Lecz oni ошу się w swoich oczeki- 


вербовки, вооруженія и вообще BCAKATO приготовле- | waniach: obecne powstanie dało wam sposobność do- 
нія къ мятежу по фольваркамъ, домамъ, корчмамъ, | WiĘŚĆ waszćj przychylności CESARZOWI i wierno- 


л%самъ и другимъ м®стамъ,— кому бы они ни при- 
надлежали; наблюдать. за веБми проходящими и 


профзжающими чрезъ ваши селешя и земли, и если |i stam 


замфчено будеть что либо возбуждающее подозр$- 
nie, немедленно давать знать O TOMB ближайшему 
военному начальству, а злоумышленниковъ и IO- 
дозрительныхъ людей, какого бы званія и состоянія 
они ни были, ксендзы ли помфщики, шляхтичи, или 
другихъ сословій , тотчасъ задерживать и переда- 
вать военнымъ командамъ. Оберегайте также ваши 
церкви и костелы отъ злочестиваго оскверненія оныхъ 
возмутительными оглашеніями и беззаконными при- 
caramu. Однимъ словомъ, преслвдуя и истребляя 
всякое покушеніе къ мятежу, поступайте такъ, какъ 


ści wykonanćj przez was przysiędze. Obecnie zawie- 
dzeni w swoich nadziejach, ścigani 1 niszczeni przez 
nasze wojska, bandy powstańcze ukryły się w lasach 

tąd przychodzą do waszych wsi dla rabunku, 
gwałtownych czynów i zaopatrzenia się w żywność, 
spełniając nieludzkie wyroki nad tymi z was, którzy 
zostając wiernymi swemu obowiązkowi, nie wykony- 
wają ich rozkazów i nie współczują przestępnym ich 
czynom. 


Lecz miara cierpliwości już się wyczerpała: nieu- 


сл®дуетъ поступать каждому вЪрному подданному | słuchawszy słowa miłosierdzia i przebaczenia wyrze- 


своего законнаго ГОСУДАРЯ. 
Правительство съ своей стороны неоставить без- ' 


czonego przez wspaniałomyślnego CESARZA nasze- 
go, oni czują już dziś cały ciężar sprawiedliwćj i za- 
służonćj kary; seciny byłych waszych obywateli i 


наказанно полытки мятежниковъ противъ вась и ва- księży, należących do powstania i ujętych przez woj- 


* шего достоянія: Оно уже караеть злодфевъ, без | ska lub wiernych swemu obowiązkowi włościan, zam- 


чинствующихь въ селеніяхъ вашихъ, и ести до CHX% knięci за w twierdzach i więzieniach; nad wielu z 


поръ они осм®ливались угрожать 
насиліл, то это происходило отъ того, что вы сами 
дружными и соединенными силами не рБшались дать 
имъ отпор и содЪфйствоваль къ подавленію бунта. 


вамъ и употреблять nich spełnionemi już zostały wyroki śmierci sądu wo- 


jennego; tenże sam los oczekuje 1 inuych głównych 
winowajców i przywódców rokoszu; majątki ich i do- 
chody z nich przeszły na rzecz skarbu; toż samo bę- 
dzie uczyniońem i ze wszystkimi biorącymi udział 


Для собственнаго каждаго изъ BACH и семействь BA- | W powstaniu. 


шихъ бпокойствїя, призываю BACH къ немедленному 
образованию вооруженныхъ сельскихь карауловъ по 
указано и распоряжевію военнаго начальства ; CP 
помощію ихъ-—смЪло и безъ боязни станьте лицемъ 
къ лицу противъ бунтовщиковъ ‚ которыхь страхъ 
наказанія гонить въ лЪса, а грабежь и разбой BB- 
зывають оттуда на ваши селенія. 


Wierni obowiązkowi i przysiędze wlościanie! Na- 
dana wam swoboda od poddańczćj zależności, służy 
dowodem pieczołowitości o was CESARZA JEGO 
MOŚCI. spamałomyślny MONARCHA , zniosłszy 
wszelkie obowiązkowe stosunki do byłych obywateli 


Помните, что ОТЪ |; zostawiwszy w шебукашёт posiadaniu waszćm 


вашего соединеннаго д%йствія зависить скорфйшее | grunta, na których od dawna zamieszkujecie, poda 
возстановленіе спокойстыя и ограждеше жилищъ | Wam niezwłócznie środki, przez zapomogi od skarbu, 


вашихъ OTS разграбленїя, и если н%®которые изъ 
среды вашей пострадали за вБрность своему долгу, 


то многіе виновники убійствъ уже получили заслу- | ten Śro 


stać się pełnymi właścicielami całego należnego wam 
według prawa nadziału, jakowy będzie wam przy- 
znany przez komissje weryfikacyjne. Dobroczynny 

ek rozpościera się na was wszystkich bez róż- 


женное ими наказаше, въ страхъ и прим®ръ другимъ, | nicy Wyznania, gdyż tak prawosławny, jako też ka- 


а заботливый ЦАРЬ Bams не оставить CEMEŃCTBA, 
осиротЪвийя за преданность къ Нему и вврность 
присяг%. 


Подписалъ: Виленский Военный, Гродненскій, Кот |broc z 
венскй и Минскій Генералг- Губернаторг, Koman- oczekiwać 


дующій войсками Виленскао Военнаю Окруа U 
Главноначальствующій вг Витебской и Мошлевской 


губерніях, Генерал отв инфантерии МурАВЬЕВЪ 2-Й. 
Внльно | 
2 Іоня 1863 года. 


ПРЕДЛОЖЕНЕ Г. ГЕНЕРАЛЪ - ГУБЕРНАТОРА НАЧАЛЬНИ- 
КАМЬ ВИЛЕНСКОЙ, ГРОДНЕНСКОЙ, КОВЕНСКОЙ и МИН- 
CKOŃ ГУБЕРНІЙ, отъ 17 Iosa 1863 года. 

Помфщики 3ąbmHaro края польскаго происхожден!я, 
участвуя большею частію въ мятеж, или содЪйствуя 
оному, стараются вс®ми средствами ослабить и уничто- 
жить Bb здъшнемъ краз вліяніе русскаго элемента; СЪ 
этою Ц®ЛЬЮ, желая вытеснить старообрядцевъ, какъ 
вфрное и преданное ГОСУДАРЮ и правительству Ha- 
cenenie, съ земель, отдаваемыхъ имъ донын% въ аренд- 
ное содержате, помфшики ABAAIOTŁ UM» различный 
притвенешя, и несоразмёрнымъ возвышеніемъ арендной 


` 


tolik, wierni swojćj przysiędze, korzystają z jedno- 
stajnćj obrony od swojego CESARZA. Wszystkie te 
łaski 1 cała wasza pomyślność, pochodzą jedynie tyl- 
ko ze szczodrobliwości waszego CESARZA i Do- 
уйсу. OdNiego tylko wy powinniście 
ў 1 w przyszłości trwałego zabezpieczenia 
waszćj własności i bezpieczeństwa waszych rodzin, 
oraz bez krzywdy waszćj używania tego, coście na- 
byli uczciwą 1 swobodną pracą. ч 


Jeszcze raz powtarzam wam, włościanie 1 dawni 


udzie dworni: nie jesteście już 0 


awnym waszym obywatelom О wo 
zupełnie jesteście УЫ! od ich zależności; ij 


i teraz jeSzcze niektórzy obywatele polskiego pocho- 

теда, Е z obecnych niepokojów w kraju, 
zmuszają was odbywać pańszczyznę, lub nakładają 
pienięźne opłaty na 83 orzyść, jest to nadużyciem, 


we Wtorki, Czwartki i 


WYCHODZI 


które przerwać surowo zalecono wszystkim naczelni« 
kom wojennym. * 


pó 


Lecz dla ste a, TS urządzenia waszego bytu 
na trwałych podstawach, potrzeba koniecznie przys 


wrócić najprzód spokoj 1 porządek w waszych wio- 
skach, stłumić powstanie, oddać winowajców w ге- 
ce prawa. Wszystkie konieczne ku temu środki już 
przedsięwzięto: niezależnie od ścigania przez woj- 
ska nasze zbiorowisk powstańczych , ustanowiono 
w powiatach zarządy wojenno-policyjne, którym 
polecono wziąć pod swoją pieczę wszystkich wier= 
nych CESARZOWI i rządowi mieszkańców, a szeże= 
golnie włościan, osłonić ich przy pomocy siły wò- 
jennój od napadów powstańców 1 urządzić z sa- 
mychże włościan wiejską straż uzbrojoną, która 
nie wychodząc z obrębów swćj gminy, posłuży wam 
u siebie w domu, w waszych wsiąch za obronę od 
napaści szalonych powstańczych band, na wasze 
rodziny 1 mieszkania. Wy zaś ze swćj strony, 
wspólnemi siłami i łącznie, powinniście się starać 
usunąć wszelkie sposoby powstańców i odebrać im 
środki do dalszego istnienia, wypełniając rozkazy 
i rozporządzenia władz prawnych. 


Poleca się jako nieodzowny obowiązek wam, star- 
szynom waszym i straży wiejskićj ше pozwalać 
w obrębach waszych gmin na żadne buntownicze 
zjazdy i zbiorowiska, tudzież werbowania, uzbroje- 
nia i wszelkie przygotowania do powstania, po 
folwarkach, domach, karezmach, lasach i innych 
miejscach, niezważając do kogo takowe należą; czu- 
wać nad wszystkimi przejeżdżającymi i przecho- 
dzącymi przez wasze wsie i grunta i jeśli. da się 
widzieć cokolwiek podejrzanego, КЖК нн do- 
nosić о tém najbliższemu naczelnikowi wojenne- 
mu, a złomyślnych i podejrzanych ludzi, niezważa= 
јзе па stan i godność, czy to księża, obywatele, 
szlachta lub z ADA: stanów, natychmiast ; zatrzy= 
mywać i o.łstawiać do komend wojennych. Ochra- 
niajcie także wasze cerkwie i kościoły od bezbo- 
żnego znieważania onych przez podburzające ode- 
zwy i bezprawne przysięgi. Jednóm słowem, prze- 
śladując i niszcząc wszelkie próby do powstania, 
postępujcie tak, jak należy postępować każdemu 
wiernemu poddanemu swego prawnego CESARZA. 


Rząd ze swćj strony nie zostawi bez kary tar- 
gnięcia się powstańców na was i wasze mienie : 
już on karze złoczyńców znęcających się po wsiach 
waszych, i jeśli ош. dotychczas jeszcze  ośmielali 
się grozić wam 1 używać gwałtów, to było tylko 
dla tego, że wy sami łącznie i wspólnemi siłami 
nie odważyliście się ich odeprzeć i dopomagać do 
stłumienia buntu. 


Dla własnego każdego z was i rodzin waszych 
spokoju, wzywam was, do „prędkiego uformowania 
uzbrojonych straży wiejskich odług wskazania i 
rozporządzenia władzy wojennćj ; rzy ich pomo- 
cy, śmiało i bez bojaźmi stańcie oko w oko bun- 
townikom, których strach kary pędzi do lasu, a 
rabunek 1 rozbój wyprowadza stamtąd na wasze 
wioski. Pamiętajcie, 12 od waszego wspólnego dzia - 
koju i osłonięcie domów waszych od rabunku, a 
jeśli niektórzy z was ucierpieli za wierność SWE- 
mu obowiązkowi, to liczni winowajcy zabójstw, już 
odebrali zasłużoną przez nich karę na postrach i 
dla przykładu innych, a pieczołowity CESARZ wasz 
nie zostawi rodzin osierociałych za przychylność ku 
Niemu i wierność przysiędze. 


odpisał: Wileński wojenny gubernator, |; 

А Pbernator Grodzieński, Kowieński { [теч 
dowodzący wojskami Wileńskiego wojennego 
okręgu iS wovzarządzający w Witebskićj i 
Mohylewskić) gubernji, jenerał piechoty 


Wilno, 2 czerwca 1863 r, Mura wje w 2-51. 


ZALEC 


BER ENIE P, JENERAL GUBERNATORA NACZELNIKOM 61- 


NJI WILEŃSKIEJ, GRODZIEŃSKIEJ, KOWIEŃSKIEJ i miŃ- 
SKIEJ, z 4. 17 czerwca 1863 roku. 
Obywatele tutejszego kraju, polskiego pochodzenia, 
biorąc po większćj części udział w powstaniu lub po- 
magając onemu, usiłują wszelkiemi środkami osłabić 1 
zniszczyć w tutejszym kraju wpływ elementu  rossyj- 
skiego; w tym celu, pragnąc wycisnąć staroobradców, jako 
wierną i przychylną MONARSZE ludność z gruntów Wy- 
puszczanych,im dotąd w are1dę,—obywatele robią im г02- 


ГА 


maite ścieśnienia, і nieodpowiedniem podwyższeniem summy 


A 


ә Аў" 


платы хотятъ ихъ заставить выселиться изъ занимае- 
мыхъ ими нынв участковъ. 

По поводу возникших по сему случаю жалобъ со 
стороны староооридцевъ, я передавалъ обстоятельство 
это наобеуждеше Виленекаго губернекаго по крестьян- 
скимь двламь присутетія. Разсмотрвъ нын% иредстав- 
ленныя присутстиемь мёры по этому предмету и при- 
знавъ оныи вполнв основагельными, предлагаю къ TOJ- 
ному и непремённому исполненію въ вид временной 
м®ры: К 

1) Для предупрежденія произвольнаго удаленія cta- 
йб» Фа земельныхъ участковь, занимаемыхъ 
иМи Bb uMBHIAX% полЬскихъ щи [дост нй, 
арендаторамъ-старообрядцамъ прбдолжать, въ вид® вре- 
менной м®ры, пользоваться арендуемыми ими учаетка- 
МИ Bb ТВХЪ даже случаяхъ; когда сроки заключенныхъ 
ими условй или контрактовь еъ владёльцами земель 
уже окончились. 

Ан ACL къ 128 бт. м®стнаго положенія для 
крестьянъ, вышедшихъ изъ крбпостной зависимости, въ 
Предупрежденіе несоразм®рнаго возвышеня помвщика- 
ми арендной платы, обязать сихъ послфднихъ не взи- 
MATE еъ старообрядцевъ наемныхъ цёнъ свыше указан- 
НОЙ Bb означенной стать подесятинной платы, то есть 

„BMW руб. сер. Въ TBX% же случаяхъ, когда вносимая 
Старообрядцами: ‘арендная плата ‘была ниже 3-хъ руб. 
Cep., предоставить имъ пользоваться прежними земель- 
ными участками за платимыя ими въ настоящее время 
CH Hb; ни Bb какомъ елуча® педопуская повышенія. 
25 .Поручая. вашему · превосходительству: немедленно 
„распорядиться объ ‘объявленш наетоящаго · предложе- 
„нія, моего какъ ве®$мъ старообрадцамь, находящимся: во 
ввбренной вамъ  губерніи, :такъ равно и помфщикамъ, 
Ha чьихъ земляхъ живутъ старообрядцы въ качествъ 
‚арендаторовъ,— д вмфетв съ тъмъ прошу Bach, мило- 
‚стивый государь, возложить на военныхъ ‘начальни- 
`_вовъ и УБЗдныя полицейская управленія точное H He- 
-ослабное исполнеше приведенных выше 2-X% пунктовъ 
и принать завиелиия мъры къ огражденію старообряд- 
_цевъ оть Bóakaro притвсненія со стороны здЪщнихъ п0- 
:МЁЩИКОВЬ польскаго происхождения. > 
: = Генералъ отъ Инеантерш Муравьева 2. 
Lo Такое же, распоряжеше едвлано и‹по уъздамъ: Ди- 
‹набургскому, Дрижскому, Люцинскому и Ржицкому 
„Витебской губерніи, — 


Ст. Петербургъ, 17 іюня. 


Въ „Русскомъ Инвалид“ напечатано: „O дъйст- 
BIAXb противъ мятежниковъ - въ виленскомъ военномъ 
овругв, съ 25-го ман по 4-е іюня, получены слвдую- 
WIA дополнительныя изввстія; 

„ДВло у мызы Бояны, начальника ‘войскъ кейдан- 
скаго отдфла, лейбъ-гвардіи атаманскаго полка, полков- 
ника Курнакува состояло въ слъдующемъ: по- 
лучивъ CBbąbuie, что за деревней Комны собралась зна- 
чительная шайка, подполковникъ Курнаковъ двинулся 
изъ Кейданъ, 30-го мам, къ дер. Бояны (15 веретъ отъ. 
м. Кейданъ и 4 версты отъ м, Поневёжика), съ отрадомъ 
I9b_ 2-хъ ротъ коцорскаго ‘и 14 эскадрона лейб-гвардш 
алтаманскаго полковъ. Подходи КЪ ABCy за мызою Bo- 
Яны, отрядъ встрёченъ быль залпомъ мятежников, за- . 
HABIIUXb опушку. М%ткимъ огнемъ стрълковъ и спф- 
шенныхъ казаковъ, а зат6мъ дружнымъ натискомъь въ 
штыки, мятежники выт%снены были изъ олушки, а по- 
TOMb изъ заваловъ, а наконець и изъ находившагося 

вблизи ихъ притона. ИПресльдоване продолжалось до 
10 часовъ утра бл®дующаго дня; шайка состояла изъ 200 
qe10BBKb, подъ предводительствомъ ксендза Нарвойша. 
‚Матежники потеряли убитыми и ранеными до 50 чело- 
ВБкъ, въ плёнъ ВЗАТЪ. 1; отбито у нихъ оруже, порохъ, 
свинецъ, патроны, котлы и другое имущество. Съ на- 
шей стороны тяжело. gaudi тора орь лейбъ-гвар- 
Ди аттаманскаго полка. ‘ х 

~ „Д b10 при Цыговинахъ 25-го мая (шавельскаго уфз- 
да), прогивъ шайки Мацкевича, происходило такимъ 
образомъ: генеральнаго штаба полковнику Нарбутъ, вы- 
стушвъ, 24-70 ман, изъ г. Шавель, и узнавъ о присут- 
СТЫН мятежниковъ въ ABCY въ 3-хъ верстахъ отъ M. 
Цытованъ, направилъ находившихся въ его отряд A 
эскадрона драгунъ на мызу Цытовяны; а самъ съ ротою 
стр 1коваго батальйона императорской Фамиліи, 
нарвскаго полка и 8 казаками, двинулся къ густому Nb- 
су, габ находилась шайса. Мятежники сопротивлялись 
недолго; выбитые съ позиціи, они бросились къ Цытова- 
намь, но наткцулиеь тамъ Ha драгунъ, и бежали обрат- 
HO Bb ABCh. (Шри пресльдованш, мятежники разсьша- 
лись Bb разный етороны, оставивъ на мств. 50 TEND., 
Отбито войсками оружіе, лошади, патроны, лагерныя 


принадлежности, переписка, и посл дла взято въ пл®нъ 


6 челов 5 къ. Въ числ убитыхъ находятся пять началь- 


‚ никовъ. -Y насъ убито 2 стр$лка, ранены: гвардейскаго 


тенеральнаго штаба штабсъ-капитанъ Косичъ и 7 pago- 
BbiX'b. ‹ 
‚  „ПреслФдуя по пятамъ разбитую шайку Мацкевича, 
Полковникъ Нарбуть 27-го мая, близъ дер. Ворняны, 
-настигъ другую шайку, в», 300 чел., подъ начальствомъ 
:Ќушлейки, Выбигые въ одно мгновеше изъ опушки за- 
HATAro ими лса, матежники, оставивъ на м®ст5 30 тълъ, 
бросились въ разсышную; 5 изъ -нихъ взяты . въ плънъ; 
отбиты лошади, оружіе, боевые припасы и другія вещи. 
269 „Нвеколько отридовъ, высланныхь изъ. различныхъ 
W Товъ, преелБдуюгъ въ настоящее время остатки ша- 
"къ Мацко | 
Ч ацкевича и Кушлейки. 
лан, виленекой губернш, отрядъ лейбъ-гвардіи Фин- 
ла УМ: Го полка поручика Вилькела, соединясь послъ Ab- 
ди панд адап, виленскаго узда, съ ротою лейб-гвар- 
Димірова, s полка, подъ начальствомъ żeczy Вла- 
нова, на p, хы 4-го оня, близъ sac THERA акер- 
должая К нш. три-притойа-матежниковъ Ab po” 
озера: Керлова, ра HXb слфдамъ, настигь шайку у 
: тери съ налией сло KK ее и совершенно разебилъ. Mo- 
ИИКОВЪ нейзвфотио ул Незбымо; число убитыхъ мятеж- 
болотахъ < ишреслфдо о акъ ехватка происходила въ 
безостановочно; въ DA Матежциковъ продолжалось 
залъ, что въ раззоренныхл, гъ, одинъ; который‘ NORA- 
Вислоуха и Любича, и что pe Тонахъ находилась шайка 
cabane. p им®лъ д®ло Cb N0- 
„Ilo полученш изввстія 0 pa: 
лейбъ-гвардіи PUHAAHĄCKaTO полка д 1А шайки Любича, 
4 оня, выступилъ, съ отрядомъ nap КЪ Краммерљ, 
казаковъ, изъ Рудниковъ, двумя колон Xb pory» и 15-ти 
одна, состоявшая изъ 2-Xb ротъ; под nawą oe Которых 
питана Засса, настигла и разбила часть magmy, том Ra- 
и Любича, близъ застънка Зигмунтишки, на р. В, а, 
причемъ мятежники потеряли убЕТЫМИ 8, вату! ча 
nabirb З чел,, изъ которыхъ 2 ранены, иу нихъ 0тб 
нфеколько ружей, порохъ и пр.; съ нашей стороны поте» 
ри не было. "i 
„Въ то же время полковникъ Алхазовъ, получивъ 
ugpterie о появлени у дд. Вееечи и Пеленишки MATER- 


zn a 


никовъ, составлавшихъ, BkpofrHó, разбитые оетатки | z 


qTbXb же шаекъ, двинулея туда; 5 іюня, съ ротою ета- 
роингерманландекаго полка. Соединясь на пути съ 2-мя 


ротами лейбъ-гвардіи павловскаго полка, подъ началь- 
ствомъ полковника Власова, отрядъ продолжалъ движе- 
не къ дер. Понишки и garbe, по слБдамъ мятежниковъ, 
по болотистому Abcy. Въ 2 часа пополудни шайка, Ha- 


конецъ, «была наестигнута; мятежники; принятые съ 
двухъ сторонъ нашими войсками, побробавъ оруже и 


платье, обратились въ совершенное бъгезво;  пресл$до- 
BaHie продолжалось до 7 часовъ вечера. Потеря MATER- 
никовъ убитыми и ранеными весьма значительна; въ 
плфнъ взято 6 человъкъ; отбито знамя Вислоуха, 6 ochy- 
ланныхЪ лошадей, Фурманъ, много разнаго рода оружія, 
патроны и переписка. У насъ убить. 4 рядовой старо- 
ингерманландскаго полка. т zast 

— Тамъ же помёщено слфдующее объясненіе: „Въ 
123 №. „Русскаго Инвалида“ была напечатана получен- 
ная изъ Стокгольма телеграма, что полякъ Лапинекй, 
съ шайкою изъ 88 человфкъ, отправившійся изъ Konen- 
гагена на датской шкун® къ остзейскимъ берегамъ, и 
имфвший намфреше высадитьея въ Полангенв, быль вы- 
нужденъ бурею отказаться отъ этого намвренія и искать 
убБжища Ha Готланд%. 

„Сегодня мы получили письмо одного изъ офицеровъ 
крейсерующей у курляндскихъ береговъ эскадры, въ ко- 
торомъ опровергается это изв®стїе, на томъ основании, 
что, въ теченіе всего мая и іюня, ни одной бури у ост- 
зейскихъ береговъ не было, такъ что не буря, а невоз- 
можность обмануть бдительность нашихъ крейсеровъ за- 
ставила Лапинскаго съ братіей вернуться въ Швецію. 

„Въ этомъ же письмв ‚доказывается несправедли- 
вость извёстій, сообщаемыхъ иностранными, A съ ихъ 
словъ и русскими газетами, 0 томъ, что оружіе, полу- 
чаемое поляками изъ заграниць, доставляется контра- 
бандными судами на курляндскіе берега. При тщатель- 
номъ наблюдении береговъ съ моря— крейсерами и съ 
сухаго пути—береговыми командами, такой способъ по- 
лученія оружія положительно невозможенъ, и Что подоб- 
ное предположенів кажетси оскорбительнымъ для Ha- 
шихь моряковъ. 


По pacnopaxeHiK T. виленекаго генералъ-губернато- 
pa, невельскій уфздный предводитель дворянства, ry- 
бернсый ‘секретарь Радзевичг, 21 мая, отрёшенъ отъ 
должности, съ преданіемъ суду по военно-полевому уло- 
женію. (Рус. Инв.) 


Какъ доказательство, до какой степени ложь и кле- 
вета повторяются въ иностранныхъ газетахъ 0 совре- 
менныхъ событіяхъ, приводимъ ниже слъдующее: 

Въ М. 130 Москов. Bb4. напечатано: 

Корреспоиденціл Гаваса постоянно приносить извћ- 


стія о пораженїй Русскихъ: отъ 20-го іюня сообщено въ 


ней O взитін повстанцами въ плёнъ и разстр®ляни Te- 
нерала Манюкина. 


-Morning-Post публикуетъ слёдующее: 


BNAEHCKIR BĘCTAHMNK'b 


arendownćj, chcą ich zmusić do opuszczenia zajmowanych 
przez nich obeenie siedlisk. Б 

Z powodu wynikłych w tym względzie skarg ze strony 
staroobradców, ja przesłałem tę okoliczność do roztrząśnie- 
nia wileńskiemu оир. „do spraw, włościańskich urzędowi. 
Rozpatrzywszy teraz przedstawione przez urząd „w tym 
przedmiocie Środki, i uznawszy je za zupełnie uzasadnio- 
ne, zalecam ku ścisłemu i nieodzownemu spełnieniu со па- 
stępuje, jako środek tymczasowy: _ в 

1) Celem uprzedzenia dowolnego usunięcia staroobrad- 
ców z ucząstków ziemnych zajmowanych przez nich 
w majątkach obywateli polskich—zezwolić arendownym 
possesoróm staroobradcom , w kształcie tymczasowego 
Środka przedłużyć użytkowanie z zaarendowanych przez 
nich ucząstków i w takich nawet razach, kiedy termi- 
na zawartych z ich strony warunków lub kontraktów 
z dziedzicami ziemi już upłynęły. 

- 2) Zastosowując się do 128 art. ustawy miejsc. o włośc., 
wyszłych z poddańczćj zależności, celem zapobieżenia nad- 
miernego podwyższenia ze strony obywateli arendowanćj 
opłaty, zobowiązać tych ostatnich, nie pobierać od staroob- 
radców opłat dzierżawnych wyższych nad wskazaną w tym 
artykule opłatę od dziesięciny ziemi, to jest trzy ги. sr. 
W tych zaś razach, kiedy wnoszona przez staroobradców 
arendowna opłata była niższą od 3 rub. sr., pozwolić 
użytkować z uprzednich ucząstków ziemnych za opłacaną 
przez nich w obecnym czasie summę, w żadnym razie nie 
dopuszczając podwyższenia. 

Polecając Waszćj Exceliencji niezwłócznie rozporzą- 
dzić się o ogłoszeniu niniejszego zalecenia mojego tak 
wszystkim staroobradcom znajdującym się w powierzenćj 
wam gubernji, jak również obywatelom na czyich grun- 
tach mieszkają staroobradeęy jako arendowni possesoro- 
wie,—jednocześnie upraszam pana, zalecić wojennym po- 
wiatowym naczelnikom i powiatowym policyjnym zarządom 
ścisłe i stanowcze spełnienie wyżćj przytoczonych 2-ch 
punktów i przedsięwziąć należyte środki ku osłonieniu 
staroobradców od ucisku ze strony tutejszych obywateli 
polskiego pochodzenia. 

! Jenerał piechoty Murawjew 2-01. 

Takież rozporządzenie uczynionćm zostało w powia- 
tach: Dynaburgskim, Dryzieńskim, Lucyńskim i Rzeżyc- 
kim gubernji witebskićj. 


St.-Petersburg 17 czerwca. 


"W ;„Lawalidzie rossyjskim* czytamy: 

Z Wileńskiego okręgu wojennego od 25 maja do 4-50 
czerwca, otrzymano następujące dodatkowe wiadomości : 

„Rozprawa naczelnika wojsk kiejdańskiego oddziału, 
podpółkownika Karnakowa, koło dworu Bojany, która była 
wiadoma z telegramu, miała się następnie: Dowiedziawszy 
się o znacznćj bandzie,zebranćj za wsią Komny,podpółkow- 
nik Kurnakow ruszył į. 30 maja ku Bojanom (15 wiorst 


ТелеграФъ изв®стилъ Hach сегодня, что генералъ | od Kiejdan 1 4 od Poniewieżyka), z oddziałem z 2-ch rot 


Муравьевъ, неудовольствовавнийся повфшенемъ графа 
Плятера; лругихъ лицъ и даже ксендзовъ, Издалъ 
новое распоряженіе, чтобы BCE женщины, носящія тра- 
ypb, наказываемы были кнутомъ. Этотъ гнусный приказъ 
‘увнчалъ низость человъка, ознаменовавшаго себя no- 
добными казнями. Генералъ Бутлеръ и его товарищи 
въ Америк должны будуть теперь согласиться, что Er- 
ропа можетъ еще превзойти ихъ въ дфлахъ ужаса и 
‘стыда. — (оабреп4ацее Belge N. 171, 20 juin 1863). 


—- Bb издаваемой въ Брюссел raserk: ,„1Emanci- 
pation,“ отъ 14 (26) ioma, подъ рубрикою ,,Poccia* 
между прочимъ сказано: 

Генераль Муравьевъ держитъ Литву подъ невыно- 
симымъ THETOMb. Bb настоящее время въ этой стра- 
Hb допущены насиліе, произволъ и даже жестокости, 
Виленскія тюрьмы, казармы , доминиканскій MOHA- 
стырь наполнены арестованными. Носятся страшные 
слухи объ обращеніи съ этими несчастными жертвами 
тиранства. Увёряютъ , что при допросахъ употребля- 
ются истязанія, что по приказанію Муравьева, на под- 
судимыхъ надфваютъ то желъзныя кольца, стягиваю- 
щія имъ головы посредствомъ винтовъ, то колодки, ло- 
мающія имъ ноги. ‚1 

Строгая тайна, въ которой содержатея ареетанты, 


ротою уи выборъ тюремщиковь изъ класса людей самыхъ де- 


морализованныхъ и евирвпыхъ, ‚ подтверждаютъ эти 
слухи и поддерживаютъ городъ въ мрачномъ оцЪъпен®- 
ни. Въ несчастию,  другаго рода насилія, уже не одни 
только. слухи: приказано войскамъ добивать раненныхъ 
Ha пол битвы и растрвливать плЪнныхъ на, мст ихъ 
B3aria. Эги варварскія распоряженія исполняются. въ 
точности. Русске солдаты, кровожадность которыхъ 
виолн® выказалась при настоящихъ . военныхъ дЪй- 
ствіяхъ, никогда ие отказывают CEÓB въ удовольствии 
проливать Кровь. 
9-го іюня было ‚отдапо. монахамъ святато Франци- 
ска и святаго Петра въ Вильнв приказание, очистить 
свои монастыри въ три часа времени. Распоряженіе 
это было передано отрядомъ солдатъ, которому и было 
поручено исполнить его, не дожидаясь истеченія na- 
значеннаго ерока H безъ того уже краткаго.: Они Ha- 
чали тВмъ:, что стали выгонять жителей: изъ этихъ 
мирныхъ пристанищъ и ‘выбрасывать пожитки ихъ · HA 
улицу. Въ монастыри эти, почитавшіеся до этого вре- 
мени ноприкосновенными, ‘окрестные жители. отдавали 
на сохранеше самыя цзиныя вещи, спасая ихъ отъгра- 
бительетва руескихъ. Уввренность ‘въ этой неприкосно- 
венности была для нихъ пагубна. Войска, для которыхъ 
ничего н®тъ священнаго, выгоняя монаховъ и выбрасы- 
вая изъ оконъ ихъ вещи, разграбили все, что’ имвло 
какую. нибудь цфнность. 
Среди мирнаго и спокойнаго города ABA дома, при- 
надлежащіе духовенству, были преданы трабежу, как» 
взяти приступомъ. Монахи, унося’ BCC 


-будто poż 
TO, что только могли спасти изъ вещей и кңигъ, иска- 


ли пристанища. у сострадательныхь лицъ, такъ KARD 

правительство , ‚Выгоняя ихъ изъ жилищъ, не озаботи- 

лось даже о пршсканши имъ убъжища. · 190 
Говорятъ, что таже участь ожидаетъ монастырь 


бернардиновъ и даже женеке монастыри `бернардинокъ. 


и бенедиктинокь, Какая же’ причина этихъ строгостей 
и нарушенія правъ собетвенности? sia, 


Губернатору нужно вместо для помфщеня много- 
численныхъ арестантовъ. Цитадель, тюрьмы, монастырь 
доминикановъ , казармы, все наполнено ими. Готовятся 
еще многіе и многіе аресты; монахи должны были усту- 


пить свои монастыри жертвамъ тиранства. 


10-го іюня полиція объявила жителя х 
‚ щается женщинамъ носить траурныя плать 
> Что за всякое Hapymienie этого запрещенія гл 


_ ва подвергнется штраеу, отъ 25 до 100 руб. ТЮрем- 
AOMY заключению и отрвшенію отъ должности, если OHD 


wą 
7 


ч, HT на служб, 


иман ЇЙ торода до сихъ поръ не обращали никаког 
„BOBXY возо 

BCE BBIGTDA nah 1 
адать, чм покориться. 
—— 


телямъ, что запре- 
„Съ TBM», 
ава семей- 


ія на это самовольное предписаніе. Ожидають 
жныхъ притёсненйй, но они рёшились скорве 


Koporskiego i pół szwadronu lejb-gw. attamańskiego рш- 
ków. Podchodząc do lasu za Bojanami, oddział spotkany 
był strzałami powstańców z brzegu lasu. Celnym ogniem 
strzelców i spieszonych kozaków, oraz wspólnym attakiem 
na bagnety , powstańcy zostali wyparci z brzegu lasu, 
a późnićj z okopów, a nareszcie i z pobliskiego siedliska. 
Ściganie trwało do 40-go z rana nazajutrz. Banda składała 
się z 200 ludzi pod dowództwem ks. Narwojsza., Powstańcy 
stracili w zabitych irannych do 50, jeńca 1, odebrano 
broń, proch, ołów, ladunki, kotły 11. 4. УУ wojsku ciężko 
ranny podoficer lejb-gw. attamańskiego półku. 


+. 


Rozprawa pod Cytowianami 4. 25 maja z ks. Mackie- 
wiczem miała się następnie: Pólkownik Narbutt wyszedł- 
szy dnia 24 z Szawel, dowiedziawszy się о powstańcach 
znajdujących się o 3 wiorsty od Cytowian w iesie, posłał 
pół szwadronu dragonów na Cytowiany, a sam z jedną 
rotą strzelców Familji Cesarskićj, rotą narwskiego pułku 
18 kozakami ruszył do gęstego lasu, gdzie się znajdowali 
powstańcy. Ро niedługiem sprzeciwianiu się, powstańcy 
rzucili się ku Cytowianom, lecz natknęli się na drago- 
nów i uciekli napowrót do lasu. Podezas ścigania po- 
wstańcy rozsypali się zostawiwszy na miejscu 50 trupów. 
Odebrano broń, konie, ładunki, sprzęty obozowe, korres- 
pondencje i po utarczce wzięto jeszcze 6 jeńców. W liczbie 
zabitych znajduje się 5 naczelników. УУ wojsku zabito 2 
strzelców, raniono sztabs-kapita Kosicza i 7 żołnierzy. 


Ścigając śladami rozbitą bandę Mackiewicza, półkow- 
nik Narbutt d: 27 maja napadł koło wsi Worniany drugą 
bandę z 300 ludzi, pod dowództwem Kuszłejki; wyparci 
w mgnieniu ока z lasu, powstańcy straciwszy 30 zabi- 
tych, pierzchnęli. 5 wzięto w niewolę, odebrano konie, 
broń i t. d. 


Kilka oddziałów z różnych punktów ścigają rozbite 
bandy Mackiewicza i Kusziejki. 


W Wileńskićj gubernji oddział porucznika lejb-gw. 
finlańdzkiego pułku Wilkiena, złączywszy się- po rozpra- 
wie rudnickićj z rotą pawłowskiego pułku, kapitana Wia- 
dimirowa, zniszczył 4 czerwca koło Pakiernowa nad Wie- 
sińczą 3 siedliska powstańców i napadłszy bandę koło je- 
ziora Kierłowa, rozbił owę i rozpędził. Straty w wojsku 
nie było, liczba zabitych powstańców niewiadoma, ponie- 
waż utarezka miała miejsce w błotach i ściganie trwało 
bezustannie, Jeden jeniec zeznał, iż w zniszczonych 
siedliskach znajdowały się bandy Wisłoucha i Lubicza i 
że oddział miał z tym ostatnim rozprawę. d 


= 
+ 


о ее | 
Dowiedziawszy się o rozbicia Lubicza, lejb-gw. finłand- 
skiego pułku półkownik Krammer 4-g0 6zerwea, wyszedł 
z 4 rotami i 15 kozakami z Rudnik 2-ma kolamnami, 
z których jedna, składająca się 2 2-ch rot pod dowództwem 
kapitana Zassa, napadła i rozbiła część band Wisloucha 
і Lubicza koło Zygmunciszek nad rz. Weseńczą ; przyczóm 
powstańcy stracili 8 zabitych i 8 jeńców, z których 2 ran- 


nych; odebrano kilka fuzji, proch i t. d. W wojsku straty 


nie było. 


Półkownik Ałchazow dowiedziawszy się о bandach 20- 


О [stających koło Wieseczy Peliniszki, zapewne złożonych 


z resztek poprzednich band, ruszył tam z 1 rotą 5 czerw- 
ca. Zlączywszy się na drodze z 2 rotami pawłowskiego 
pułku рой dowództwem półk. Własowa, oddział ten szedi 


"Gotują się jeszcze : liczne, <bardzo liczne 


ku w. Poniszki i dalej śladami przez błotnisty las; 
dzinie po południu napotkano bandę; 
dwa ognie porzucawszy broń i odzież pierzchnęli; ścigano 
ich do 7 godz. wiecz., strata ich w zabitych i rannych 
bardzo wielka; jeńców wzięto 6, odebrano chorągiew Wi- 
słoucha, 6 osiodłanych koni, furmana, mnóstwo broni, ła- 
dunki 1 korrespondencję. W wojsku zabity 1 szeregowy. 


0 2 go- 
powstańcy wzięci we 


l 


_— W423 Nrze Inwalida Rossyjskiego* dm | 
| ‚ Wydrukowan 

był telegram ze Sztokholmu, iż Polak Łapiński z gg = 

mi г z Kopenhagi па duńskim statku Ка brze- 

Pe został ska mierzając wylądować w Połądze, zmu- 

iem burz i 3 4 

tować się na'*wyspie боа ек się tego i zamiaru га 


Dzisiaj otrzymaliśmy list od jednego z oficerów 2 nad- 
brzeży baltyckich, który zaprzecza tćj wieści na 16] zasa- 
dzie: iż w ciągu maja 1 czerwca u nadbaltyckich wybrzeży 
żadnćj burzy nie było, tak dalece, iż nie burza a chyba nie- 
podobieństwo zmylić czujność naszych krejserów, zmusi- 
ia Łapińskiego z braćmi powrócić do Szwajegyji. 


W tymże liście zaprzecza się fałszywym pogłoskom 
z zagranicy, które były powtórzone i w gazetach rossyj- 
skich, iż jakoby broń dla powstańców dostarczają kontra. 
bandowe statki na brzegi Kurlandzkie. Przy bacznóm 
strzeżeniu brzegów od morza przez krejserów, a od lądu 
przez komendy nadbrzeźne, sposób ten otrzymywania 
broni, zupełnie - jest niemożliwym i że podobna suppozycja 
zdaje się być obrażającą dla naszych marynarzy. 


— 


Z rozporządzenia р. wileńskiego jenerał-gubernatora, 
newelski powiatowy marszałek szlachty, sekretarz gu- 
bernjalny RADZIEWICZ, й. 21-g0 maja usunięty został 
od obowiązku: z oddaniem pod sąd podług doraźnych praw 
karnych. (Шу. ross.) 


— Na dowód do jakiego stopnia fałsz i potwarz powta- 
rzają się w zagranicznych dziennikach o współczesnych 
wypadkach, przytaczamy eo następuje: 

W N-rze 130 Moskiew. Wiadomości wydrukowano: 
Rorrespondencja Havas ciągle podaje wia- 
domości o porażce Rossjan: z d. 20 czerwca zakomuniko- 
wano tam о wzięciu przez powstańców w niewolę i o roz- 
strzelaniu jenerała Maniukina. 


`— Dziennik „Morning:Post* ogłasza со następuje: 

„Telegraf zawiadomił nas dzisiaj, że jenerał Mu- 
rawjew nie kontentując się powieszeniem hr. Platera, in- 
nych osób a nawet kapłanów, wydał nowe rozporządze- 
nie, ażeby wszystkie kobićty, noszące żałobę karane by- 
ły knutem. Теп wstrętny rozkaz uwieńczył nikczemność 
człowieka, który się wsławił karami podobnego rodzaju. 
Jenerał Butler i jego towarzysze w Ameryce będą = mu- 
sieli zgodzić się teraz, że Europa może ich przewyższyć 
jes/cze w czynnościach pełnych zgrozy 1 hańby. _ (In- 
dépendance Belge, N. 171, 20 czerwca). 


— W wychodzącym w Brukselli dzienniku SPE man. 
cipation“ zd. 14 (26) czerwca pod rubryka ,„Rossja, 
między innemi rzeczami wydrukowano:co następuje: 

„Jenerał Murawjew trzyma Litwę pod nieznośnym 
uciskiem. Obecnie w téj prowincji istnieje gwałt, samo- 
wola a nawet i okrucieństwa. Wileńskie turmy, koszary, 
klasztor Dominikański, przepełnione są więźniami. Krążą 
przerażające pogłoski o obchodzeniu się z temi nieszczę- 
ściwemi ofiarami tyranji. Zapewniają, że przy indaga- 
cjach używają tortur, że z rozkazu Murawjewa, na ob- 
winionych wkładają to żelazne obręcze, ściskające im 
głowę, to kłodki druzgocące im nogi. 


„Ścisła tajemnica, w którćj trzymani są więźniowie i 
wybór dozórców więziennych, z klassy ludzi najbardzićj 
zdemoralizowanych 1 okrutnych, stwierdzają te pogłoski 
i trzymają miasto w posępnćm odrętwieniu. ‚Ма nje- 
szczęście mają miejsce gwałty innego rodzaju, nie jedno 
już tylko pogłoski: rozkazano wojskom dobijać rannych 
na polu bitwy i rozstrzeliwać jeńców na miejscu gdzie 
zostali schwytani. Те barbarzyńskie rozporządzenia speł- 
niają się ściśle. Rossyjscy żołnierze, chciwość. krwi 
których wyszła najzupełnićj na jaw wśród obecnych dzia- 
łań wojennych, nigdy nie odmawiają sobie przyjemności 
przelewu krwi. 

„Dnia 9 czerwca wydany był rozkaz zakonnikom reguty 
św. Franciszka i św. Piotra, oczyścić swe klasztory w cią- 
gu trzech godzin. Rozporządzenie to oddane zostało. przez 
oddział żołnierzy , któremu też poleconem było spełnić 
je, nie czekając upłynienia zakreślonego terminu i tak 
już dość krótkiego. Zaczęli oni od tego, że jęli wypędzać 
mieszkańców z tych spokojnych przytułków i wyrzucać 
ich ruchomość na ulicę, По klasztorów tych, które do- 
tąd uważane były za nietykalne, okoliczni mieszkańcy 
oddawali w depozyt najkosztowniejsze rzeczy, pragnąc 
ocalić je przed łupieztwem Rossjan. Przekonanie о tej 
nietykalności było dla nich zgubnem. Wojska, dla któ- 
rych піс nie masz świętego, wypędzając zakonników і 
wyrzucając przez okna ich rzeczy, rozgrabiły wszystko 
co tylko miało jakąkolwiek wartość. 

„W środku cichego i spokojnego miasta, dwa domy 
należące do duchowieństwa były oddane na złupienie 
jak po wzięciu szturmem. Zakonnicy unosząc z: sobą 
wszystko, co mogli ocalić z ruchomości i książek, 820- 
kali przytułku u osób miłosiernych , gdyż rząd Wypę- 
dzając ich z ich mieszkań, nie troszczył się. nawet 0 Wy- 
szukanie dla nich schronienia. А 
| „Mówią też, że takiż sam los oczekuje klasztor Bey. 


© nardynów a nawet żeńskie klasztory Bernardynek і Bene. 
dyktynek. Jakaż jest przyczyna tych surowości i naru- 
szenia. praw własności. И 


„Gubernatorowi potrzebne jest miejsce dla umieszczę- 
nia licznych więźniów. Cytadela, turmy, klasztor Do 
minikanów, ° koszary, wszystko jest „przepełnione tiii. 


uwięzienia, 


„zakonnicy: powinni byli ustąpić swoje klasztory ofiarom 


tyranji. i 

„Dnia 10 czerwca policja ogłosiła m; а 
brania się kobićtom nosić żałobne sukni Кайсош, że Za- 
za każde przekroczenie (еро zakazu gło > z tém, ażeby 
gala sztrafowi” od 25 40400 rub; gp a rodziny: podle- 
i usunięciu od obowiązku, jeżeli liczy Ze adena 

Mieszkańcy miasta dotąd пів zwracali żadnćj uwagi 
и BĘ czekują wszelkich możli- 
aeh AEN, TOCA Vi postanowili raczćj znosić wszyst- 
ko, aniżeli uledz temu. 


—— 


| X 67__ 1863 осше ми 


OD REDAKCJI. 
Kurjer Wileński 


w drugiem półroczu roku 1863 wycho- | 


dzić będzie w tój samćj formie, ukła- 
dzie i treści. | 
Po skończeniu powieści pani Wood, 
bezzwłócznie drukować będziemy prze- 
Кад utworu znanego angielskiego pisa- 
rza Karola Seelsfielda, p. t. Bob Rock, 
powieść na tle zwyczajów i życia mie- 
Szkańców Texasu. 
CENA GAZETY: 
W Wilnie: półroczna od 1 lipca do 
1 stycznia rsr. 5. ' 
L. przesyłką sm; o В 
W Wilnie; kwartalna od 1 lip- | 
са do 1 października rsr. 3. | 
Z przesyłką — ЗК. 50. 
Miesięcznie . | — 1. 
Ponieważ w wielu miejscach urzędy | 
pocztowe przyjmują już przesyłki pie- | 
niężne, upraszamy przeto o rychłe ode- | 
słanie zaległych należności za upłynio- | 
ne kwartały. 


| 


Vilno, 19 czerwca. 
POGLĄD OGOLNY. 

Powiedzieliśmy w przeszłym N-rze Ku- 
rjera, że zajmujące rozprawy parlamentu 
włoskiego ukończyły się uroczystem zagło- 
sowaniem ufności izby dla rządu królew- 
skiego. Na liczbę 260-ciu posłów, 6-ciu 
wstrzymało się od głosowania; przystępo- 
wało zaś do urny 254-ch, z tych 202-ch 
oświadczyło się za, 52-еһ przeciw 


IZABELLA. 


PRZEZ PANIĄ ОО. 
„(Przekład + angielskiego.) 


(Dalszy ciąg, ob. N. 66) 

Skoro się zjawił w izbie, ciekawość 
widzów wzrosła do najwyższego sto- 
pnia; każdy chciał spójrzeć na młode- 
go człowieka. Wszyscy bez wyjątku 
wstali, cisnęli się jeden za drugim, przez 
co wszczął się szmer niezwykły tak, 
że sędzia groził zamknięciem izby; na- 
koniec powoli wrócił spokój, świadek 
wykonał przysięgę. 

— Jak imię pana?— spytał proku- 
rator królewski. 

— Ryszard Gar— rzekł świadek. 

— Pan jesteś synem sędziego Gar 


z East-Line? 
__ Так jest, jestem jego jedynym 
kaczy i sam, przeciwko któremu wy- 
dany był wyrok za rozmyślne zabójstwo? 

— Ten sam, mylordzie. | | 

— Pozwól uprzedzić siebie świadku, 
że niejesteś  obowiązanym odpowiadać 
na pytania, któreby mogły oskarżać 
ciebie. 

— Mylordzie—rzekł Ryszard stanow- 
czo i z zimną krwią, którćj w nim da- 
wnićj ше zauważano. Będę odpowia- 
dać ma każde zadane mi pytanie, mam 
nadzieję, że dzisiaj okoliczności tego nie- 
szczęśliwego wieczora zupełnie się wyja- 
śnią. 

— Spójrzyj pan па oskarżonego— 
rzekł adwokat— i powiedz nam, czy go 
znasz? к 

— Tak jest, znam go teraz jako Fran- 
ciszka Lewisona; ale do przeszłego kwie- 
tnia, sądziłem, że go nazywają Tornem, 

— Opowiedz nam pan, со się stało. 
tego“ wieczora kiedy się dokonało za- 


bójstwo? ~- 
— Tego. 

znaczyła m1 
proszę mn 


wieczora Afi Gralidżon na- 
schadzkę w swoim domku... 
ie powiedzieć jakiego 


rodzaju była przyjaźń pana z tą dziew- | 


= жу sień ją najszlachetniejszą mi- 
łością, jaką tylko można kochać dziew- 
czynę równego sobie stanu. Przeciw- 
ko woli ojca mojego i matki nie ożenił- 
bym się z nią, ale powiedziałem Afi, 
е jeżeli zgodzi się czekać, nim będę 
mial wlasny byt zapewniony, wówczas 
najpewnićj z nią się ożenię. 


— 


— 


>< Zanadto ją kochałem... 
mnicą dla rodzi wy pana, czy była taje- 
Tak jest, ze w. styde і 2 
żem skrywał uczucia u. SZ GOO, 
Ай, wiedząc, że to sze i schadz- 
е mojćj rodzinie. eprzyjemnóm 
Jastepnie 2 zupełną. „__ | 
Ryszard. Gar opowiedział przed ей 


М ; э 
wszystko 00 się z nim stało owej Sy: 


8576 
ki z 
będzi 


1 niedawno, kiedy prezesowi rady panu 
Minghetti przyszło 18 czerwca w izbie po- 
selskićj odpowiadać па rozmaite zarzuty 


jego pędzona samą siłą rzeczy, zwróciła 
| się ku Rzymowi. 


Г 


(zęść Nieurzędowa. 


6-ciu zaś wstrzymało się od głosowania stwem, najmniejszą nawet obietnicą nie | gaić, nie uczyni tego płocho; czekać będzie 


posiadania Rzy- | właściwćj pory, aby nie narazić się na smu- 


na porządek dzienny, doradzany przez po- nadwątlił prawa ludu do т у, | 
i tne doznane już zawody. 


sła Buoncompagni następnego brzmienia: mu za stolicę, i nigdy nie przestawał po- 
„Izba, wyrażając zaufanie w dążności po- wtarzać przed Napoleonem, że osadzenie 
itycznćj, której trzymają się ministrowie, Rzymu przez wojska francuzkie, poczytuje 
przechodzi do porządku dziennego.“ za асау 06) wielkićj zasady nieinter- 
| : : : гепејі rą ce a 
Rzym jest zawsze przedmiotem najgo- chi gł "wos z tak wysoko w stosun 
rętszych pragnień sere Włoskich. Myśl р рне ора маста А 
угуз Е ię nieustanni 1e-, .. ; e, że. położenie Fran- 
półwyspu „wraca się nieustannie ku wie ей w sprawie rzymską éj ста соь zd ta 
cznemu miastu; sądzi,że świat ы mg SG) бесят за ona": żę opi 36 ico Padać 
16 ier 7 Де A na," | 
Swem jednolite, kiedy stolic. przenie- | bedzie wolność ojew 8: тацы więc najtro- 
sioną zostanie do Kwirynalu. , Jakieko|- | Skliwićj unikać wszelkiego kroku mogące> 
юра, 2088126130 удал, 1a parla- | go dać ро20г; że sama tę wolność елена, 
ыд шл SARZE Рае. | przez wtrącanie się w not sprawy 
mencie, aa zwrócić się OPAR. og А ает кон ер. 
nego celu pragnień i możę nigdy przy- тс) a о I ;zędzi 
к Зезере В _ rad lecz ше ото, nie z . up 
słowie, „że КЕҢ SOMA, prowadzi болыу ЕЕ dobrze, zę а роне ać 
mu,“ nie znalazło właściwszego zastosowa” | “МЭ 7 S = е, że jćj rady т 
nia, jak w całem życiu са nowe- aa żadnćj Bara karnćj, dziwić się więc 
ć А у winna,ż › Же 
о królestwa Wiktora-Emmanuela. Owoż | *Tencja те р е dotąd żadnćj z nich 
nie przyjął. 
Bez wątpienia, o 


Tymczasem kiedy ostateczne rozwiąza- 
nie zdaje się być uśpionem, a Rzym pra- 
cuje nad pomnażaniem szeregów swoich 
zwolenników, samorzutną siłą rzeczy, со- 
raz większe zastępy szczerych i dobrćj 
wiary jego przyjaciół poczynają usuwać się 
z jego obozu. 
kowanie rządu włoskiego coraz jaśniejsze 
rzuca światło w umysłach katolików innych 
europejskich krajów i coraz głębićj prze- 
konywa ich, że Włosi żądają rzeczy spra- 
wiedliwćj, że na ich uroczystćj obietnicy 
synowskiego uszanowania dla kościoła,naj- 
bezpiecznićj polegać można. 

W obec wzrastającego wpływu Włoch 
Wiktora-Rinmanuela, pierwiastek władzy 
świeckićj ciągle słabnie i upada w Rzymie. 
Potęga. swobody ściska i tehu niemal po- 
zbawia rząd rzymski; duch ożywczy Włoch 
całych, wciska się zewsząd przez wszystkie 
otwory do Rzymu—i dola tego światodzie- 
jowegomiasta bystro dojrzewa. 


rócz rad nastręcza- 
nych przez rząd włoski 1 powierzanych 
staraniom Francji, sam cesarz nakłaniał 
ojca ś, do zaprowadzenia niezbędnych re- 
form; ale zawsze nieubłagane поп. p 0 s- 
su mus stawiło swoję żelazną zaporę. 
Istota więc samćj Sprawy rzymskićj spo- 
czywa na gramitowćj podstawie i widzial- 
nie ani na włos wstecz się nie cofnęła. Pa- 
miętna uchwała izby włoskiej 29 kwietnia 
w, Rzymie tenże rząd zamienił wieczne | 1861-go r., przez którą Rzym został ogło- 
miasto w ognisko knowań zbójeckich. | szonym stolicą królestwa, trwa w całćj 
Powtóre, że w liczbie środków. przez rząd | swćj mocy; jak równie trwa niezłomne po- 
włoski przedsiębranych dla przywrócenia | stanowienie narodu otoczenia ojca 8. naj- 
spokojności w krajach neapolitańskich, za- zupełniejszą swobodą і niepodległością 
gajone zostały rokowania z Francją o zbroj- | w wykonyw тета przezeń apostolskiego 
ne osadzenie pogranicza i o spółność dzia- | urzędu; najzupełniejszą swobodą katoli- 
ckiego wyznania, oraz rękojmi dla najroz- 
leglejszćj wolności sumienia. 


łania wojsk francuzkich i włoskich w celu 
jak najskuteczniejszego wytępienia drużyn 
Jeżeli na tych podstawach Francja goto- 
wa jest wznowić rokowania, Włochy goto- 


urbońskich. 
P. Minghetti z góry oświadczył, że nigd у 
5 5А ył, we są W każdym czasie do nich przystąpić; 
jeżeli rząd królewski miałby sam je Za- 


pana Rattazzi і jego zwolenników, mowa 


Rzeki zatćm, że dotknąć 
musi dwóch głównych na teraz przedmio- 
tów w sprawie rzymskićj. Naprzód, że 
rząd papieski w portach swoich nadmor- 
skich ubliża fladze narodowćj włoskićj i 
z przyczyny pobytu Franciszka I-go 


Ten pogląd tak znakomitego męża sta- 
nu, jakim jest н. Minghetti , podzielany 
przez wszystkich ludzi światłych i pra- 
wych we Włoszech, potężnie przyczyni 
się, do uspokojenia umysłów i zostawi po- 
wolnemu działaniu czasu to, czego w roku 

rzeszłym miano dobijać się orężem, a mo- 
że nawet rozlewem krwi bratnićj. Wiktor 
Emmanuel nie dobędzie broni przeciw 
AC ‚ ale postara się doprowadzić 
Włochy do tak wysokiego stopnia świet- 
ności 1 szczęścia, że ludność rzymska przy 
pićrwszćm stanowczćm zdarzeniu, nieod- 
zownie objawi: „że pod względem życia 
obywatelskiego pod jego berło przejść po- 
stanowiła, pod względem zaś wiary i reli- 

ijnych przekonań pozostanie w bezwarun- 

| kowćm posłuszeństwie ojca ś.* є 
i niecierpliwe oznaki 
bliezności. t 
Około czwartéj przysięgli oddalili się 


rząd włoski w kolejach nawet zmianac 
gabinetów, ani na włos najmniejszem ustęp_ 


gę, która się na twarzy jego malowa” 
la. Kiedym go zatrzymaj, przestrach je” 
go powiększył się, chciał mnie odepchnąć; 
ale byłem silniejszy od niego, sądził 
więc, że lepićj rozmówić się zemną 1 
rzekł: „Błagam, zachowaj pan tajemnicę 
moją, wynagrodzę hojnie milczenie; zro- 
biłem to mimowoli w zapędzie gniewu, 
sprzeczając 816 2 nim.  Niesprawiedli- 
wie mnie oskarżał, ponieważ nie złego 
nie zrobiłem córce jego.“ Mówiąc to, 
Torn wsunął mnie 50 funtowy banko- 
wy bilet do ręki, „Co się stało, nie da 
się naprawić Betelu — mówił; — liczę 
na milczenie twoje. Nieprawdaż bę- 
dziesz mailczeć?** Wziąłem bilet i da- 
łem słowo, że zachowam tajemnicę nie 
sądziłem jednak, że tu idzie o zabójstwo. 

— Cóż więc myślałeś? 

— Wszystko tak się nagle i pręd- 
ko` stało, że niemogłem zdać sobie z te- 
go sprawy, myśli bezładnie cisnęły mi 
się do głowy. Torn uciekł, aja sta- 
łem jak przykuty i patrzałem za nim. 
W tém  posłyszałem odgłos ezyichś 
kroków i schowałem się za drzewo. 
Był to Ryszard, który biegł do dom- 
ku i zaraz stamtąd wrócił. Postrze- 
glszy mnie, zapytał się, czy nie widziałem 
tego niegodziwca Torna, który kochał 
się w Afi, i usłyszawszy odmówną od- 
powiedź poszedł dalój, a ja późnićj do- 
wiedziałem się, że Galidżona zabito. 

— I tak panie Otwaju Betel — za- 
wołał z pogardą sędzia— dałeś się pod- 
kupić i wziąłeś zapłatę, ażeby ukryć 
przed sprawiedliwością imię niegodzi- 
wego przestępcy! 

— Так jest! ze wstydem przyzna- 
ję się do swego błędu. Ale przysię- 
gam, żem to przez niewiadomość u- 
czynił i gdybym wiedział, że tu idzie o 
zabójstwo, nigdybym się tych pienię- 
dzy nie dotknął. Summa ta skusiła 
mnie, ponieważ wówczas byłem w wiel- 
kićj potrzebie, ale skorom się dowie- 
dział, że w 66) sprawie był oskarżony Ry- 
szard Саг, wiadomość ta uderzyła mnie 
jak piorun ilos Ryszarda ciężkim ka- 
mieniem zaległ na sumieniu mojćm. 

— Dla czegoś ше zdjął 2 siebie cię- 
żaru tego przez zeznanie. 

— Do czegożby posłużyło wyznanie 
moje? było już za późno! Tom zginął 
i nigdym śladów jego nie odkrył; prze- 
szłój tylko wiosny, kiedy Pan Lewi- 
son przybył do Hast-Line, Jako rywal 
pana Carlisla, poznałem W nim Torna, 
Со zaś do Ryszarda, ten także zginął i 
wkrótce mówiono nawet, że umarł, 

— A gdyby w ѕашё ię : my 
czyż nie było to twoim obowiązkiem : ; + 
зү. Я ра z jego pamięci. | stes  gentelmanem, а нари 

Otwaj Betel spuścił glowe, nie smie- | skiej arystokracj! AM zę! Sujesz 
jąc wymówić ani jednego słowa na swoje | па pobłażawie. А о Się, że mnie 
uniewinnienie. | moeno zdziwiło КЕП = niezręczne u- 

Adwokat Lewisona zaczął go bronić: niewinnienie. Pod ug mego zdania to- 
wymównie chciał dowieść niewinności | warzyskie лоно р owiększą Jeszcze 

stępstwo 1 daleko mnićj zasługuje 
błażanie, aniżeli gdyby się tego do- 


Nie powtarzamy opowiadania tego, po- 
nieważ czytelnicy nasi wiedzą o tóm. 

— (Czy wszystko со nam рап opo- 
wiedziałeś jest prawdą? 

— Przysięgam, że to prawda— od- 
parł Ryszard. — Gdybym w tój chwi- 
li stanął przed Bogiem i wówczas nie 
mógłbym. uroczyścićj przysięgnąć. 

Po nim przyprowadzono Afi Galdżon. 

— Dla czego niechciałaś wpuścić Ry- 
szarda, wówczas kiedyś mu sama na- 
znaczyła schadzkę? 

— Dla tego, że mi się tak podoba- 
10— rzekła АЙ z przesadną dumą. 

— To nie jest odpowiedź. Powiedz 
nam, dla czegoż ci się tak podobało? 

— 050, jeżeli już tak koniecznie 
chcecie wiedzieć— mówiła z żywością— 
nieprzyjęłam go dla tego, że u mnie był 
Torn. Lękałam się, ażeby się nie po- 
kłócili z sobą. ` 

— А czy ше wiesz, dla czego Ry- 
szard Саг przyniosł fuzję swoją? 

— Dla tego, że ojciec mój oddał 
swoją fuzję do naprawy i prosił, aże- 
by Ryszard pożyczył swoją. 

— Kiedyś ją postawiła przy ścia- 
nie, czy nie dotykałaś się do nićj, lub 
czy nie dotykał się Lewison? 

— Ani ja, ani on nie dotykaliśmy 
się wcale do fuzji, przynajmnićj niewi- 
działam, ażeby się on dotykał. 

Sędzia kazał przyprowadzić świadka 
Otwaja Betela, który po wykonaniu przy- 
sięgi zaczął tak opowiadać: i 

— Wieczorem, kiedy zabito Galid- 
żona, byłem w lesie i widziałem jak 
Ryszard (аг szedł z bronią. 

— A czy on cię widział? 

— Nie, nie mógł mnie widzieć; sta- 
lem w krzakach; Ryszard podszedł do 
drzwi domku i chciał już wejść do środ- 
ka, gdy- w tém АП śpiesznie wybiegła 
i zamknęła drzwi za sobą, . przytrzy- 
mując je ręką, jakby się lękała, ażeby 
on nie wszedł. Rozmawiali z sobą dość 
długo, ale nic słyszeć nie mogłem, bo 
byłein za daleko; АЙ wzięła z rąk je- 
go fuzję i weszła do domku. Po nie- 
,Jakimś czasie postrzegiem koło domku 
' Ryszarda Сага i zdało mi się, że ko- 
1205 wygląda. Wkrótce  posłyszałem 
wystrzał. 

— Poczekaj świadku. 
wystrzelić Ryszard Gar? 

— Nie, on był o ćwierć mili od dom- 
ku, ja byłem bliżej aniżeli on. 

— Mów dalej. 

— Nie wiedząc przyczyny wystrzału, 
zbliżyłem się do domku. Na zawrócie 
alei, o kilka kroków od siebie postrze- 
glem uciekającego Torna, Twarz jego 
była dziwnie bladą, był zadyszany. Zdzi- 
wiony wzruszeniem „jego, podszedłem 
do niego i chwytając za rękę, zapyta- 
łem: co się stało? со zrobiłeś? е 

— Zatrzymaj się świadku. Dla cze- 

; jrzewał? д 
горн już, iż domyślałem się | swego klienta, ale wymowa jego na ше | prze 


| czegoś, widząc to wzruszenie i trwo-|nie posłużyła, wzbudziła tylko śmiech | na po 


kwadransu, a wszyscy znowu wrócili, 
Lewisona przyprować фо na dawne 
miejsce. Twarz jego była bladą jak 
marmur. (Ciężko i nieprzyjemnie było 
patrzeć na niego. Z gorączkowóm wzru- 
szeniem odrzucał ciągle włosy z czoła, 
drugą zaś ręką targał łańcużek od ze- 
garka. W izbie panowało głębokie mil- 
czenie. 

— Panowie przysięgli — zawołał 


sze zdanie, 
peą lub nie? 

— Winien!-— zawołali гате; — ale 
—dodał główny przysięgły —chcielibyśmy 
polecić go miłosierdziu sprawiedliwości. 

— Na jakićj zasadzie? — spytał sę- 
dzia. 

— "Ponieważ przestępstwo ше było 
rozmyślne, a spełnioném zostało w chwili 
uniesienia. 

Sędzia wyjął cóś czarnego. z kiesze- 
ni i zawołał: | 

— Oskarżony! wyrok śmierci już cięży 
nad głową twóją; czy nie możesz powie- 
dzieć cokolwiek na uniewinnienie swoje? 

Lewison chwycił się za balustradę ota- 
czającą go, potóm podjął głowę, jak- 
by chciał zrzucić z siebie miotającą go 
trwogę i rzekł: 

— Mylordzie, niemamnie do powie- 
dzenia na obronę moją, chyba to tyl- 
ko, że polecając mnie waszemu miło- 
sierdziu, przysięgli postąpili szlachetnie. 
Napróżnobym się uniewinniał w obec 
świadectw, które zostały złożone wzglę- 
dem tego zabójstwa, -ale przysięgam, 
żem go zabił mimowoli.... Kiedym opu- 
seil- Afi w lesie. i wstąpił do domku po 
kapelusz, nie miałem najmniejszego za- 
miaru nietylko zabić ale nawet obra- 
zié Galidżona. Wszedłszy do domku, 
spotkałem ojca АЙ; wszczęła się między 
паті rozmowa, potćm sprzeczka і w tój 
chwili spełniło się zabójstwo, a jak się 
to stało, sam dobrze nie pamiętam... 

Oskarżony umilkł. Sędzia skrzyżo- 
wał ręce i rzekł: 

— Oskarżony! przysięgli ogłosili cię 
winnym i ja zupełnie podzielam ich wy” 
rok. Niema najmniejszćj wątpliwości, żeś 
zabił tego nieszczęśliwego вин 
człowieka, sameś to wyznał. И 
ten jest straszny, okrutny, barba aś @ 
ski. Оп mógł rozgniewać © Е. Ы 
ale żadne uniesienie ше może > - 
niewinnić. Adwokat twój; chcąc wzbu- | 
dzić w nas litość; mówił nam, Фе Je- | 


człowiek ten jest przestę- 


Czy to mógł 


| 


Przeciwnie wzorowe umiar- , 


niezadowolenia ри- | puścił cżłowiek biedny, prosty 


i sędzia wstał z ławy. Nie upłynęło | bezwstydu. 


pierwszy sędzia— chcemy wiedzieć wa- | łosierdzie. 


|lowćj. Z mojej 


Dowiadujemy się z boleścią, że ostatni 
spór parlamentowy między panami Min- 
ghetti i Rattazzi, mimo wszelką przyzwoi- 
tość form zachowanych w izbie, skończył 
się jednak pojedynkiem, —w którym tera- 
zniejszy prezes rady lekko ranił swego 
przeciwnika, 


Otrzymaliśmy nakoniee Nr. Monitora 
powszechnego z д. 24 czerwca, obejmując 
pięć dekretów cesarskich, z których fpc 
ściągają się do zmiany ministrów, о którćj 
wiadomość podaliśmy już w przeszłym 
Nrze Kurjera, 5-ty zaś mianuje książę- 
cia de Morny prezesem ciała prawodaw- 
czego. 

Drugi z porządku dekret wylicza zakłą- 
| dy, które cesarz wyjmuje z pod zarządu 

ministra stanu i przyłącza do ministerstwa 
|domu cesarskiego, oraz do ministerstwą 
oświecenia. Те zakłady są ат: Za- 
rząd sztuk Pięknych, akademja francuzka 
w Rzymie, szkoła w Atenach, szkoła osó- 
bna sztuk pięknych, szkoły bezpłatne ry- 
sunku, roboty artystyczne i ozdob gma- 
chów publicznych, święta i obchody naro- 
dowe, zachęty dawane sztukom pięknym, 
przedpłaty, wynagrodzenia udzielane ar- 
tystom, podróże i posłannictwa artystycz- 
ne; teatry, cesarskie konserwatorjum mu- 
zykii А szkoły posiłkowe kon- 
serwatorjum, główny zarząd opery, roz- ` 
trząsania i upoważnienia do przedstawień 
dzieł dramatycznych, zachęty sztuki dra- 
matycznćj 1 muzycznćj , pomniki dziejo- 
we, Muzeum Cieplic i pałac Cluny, zarząd 
gmachów cywilnych; cesarski дош przy- 
tułku w Saverne, główny kierunek archi- 
wów cesarstwa ; wydawnictwo korespon- 
dencji cesarza Napoleona I, wielkie Капс- 
lerstwo cesarskiego orderu Legji honoro- 
УЕ). 
„Podobnież z pod władzy ministerstwa 
stanu cesarz wyjmuje i oddaje pod zarząd 
ministra oświecenia narodowego: cesarski 


‚ nieoświe- 
сопу, А przeszłe życie twoje czyż 
nie jest długim łańeuchem rozpnsty i 
Albożeś w szlachetnym za- 
miarze uwikłał Afi Galidżon? Nie, chcia- 
łeś ją zgubić i dopiąłeś celu, nawet 
nie zważając na to, żeś był zabójcą jej 
ojca. Zresztą moje dalsze oskarżenia 
do niezego nie doprowadzą. A zresztą 
stajesz tu nie dla tego, ażeby „słyszeć 
moje wyrzuty, a dla tego, ażebyś się 
dowiedział o naszym wyroku. Przysię- 
gli polecili cię miłosierdziu sprawie- 
dliwości, ale nie licz wiele na to mi- 
W końcu kwestja ta do 
nas nie należy; zależy to od naszćj kró- 
j strony + mogę tylko po- 
radzić, ażebyś ze skruchą przepędził 
resztę dni na ziemi i usiłował ra- 
czej wyjednać miłosierdzie Wszech- 
mocnego, aniżeli > przebaczenie ludzkie, 
Оп jeden może przebaczyć przestępstwa, 
lecz co do nas powinniśmy oznajmić 
nasz wyrok. Oto jest, panie Franci- 
szku Lewison: odwiozą pana do wię- 
zienia, & ztamtąd na miejsce kary, 
gdzie pana powieszą i będziesz wisieć 
dopóty, aż póki nie wydasz ostatniego 
tchnienia. Idź i niech Bóg miłosierny 
zlituje się nad twoją nieśmiertelną du- 
szą! Amen. 

Tium widzów oddalił się w milcze- 
niu, ale nie wszystko było skończone: 
obecni dowiedzieli 516, że sądzić będą 
Ryszarda Gara 1 znowu się w izbie ze- 
brali. Ма się rozumieć, że to była tylko 
formalność, żadnych dowodów nie było 
przeciwko niemu. Sędzia kazał go u- 
wólnić, i biedny, skrzywdzony, wygna- 
ny Ryszard. znowu odzyskał prawa spo- 
łeczeńskie 1 stał się człowiekiem wol- 
nym. 

Była to cudowna, rozrzewniająca sce- 
na, Wszyscy przyjaciele Ryszarda by- 
li obecni, wszyscy go znali dzieckiem, 
kochali, a teraz cisnęli BIĘ, ażeby mu 
ścisnąć dłoń i okazać współczucie; ci 
sami przyjaciele zaś, pierwsi rzucili na 
niego kamieniem 1 резов li go uznać nie- 
winnym. Zrozumieli w téj chwili dopiéro 
jak byli przed nim winni і фа tego 
jeszcze seredcznićj mu winszowali. Ry- 
szard uwolnit się z ich objęć i udał 
się do swojego ojca, Surowy i dumny 
sędzia zapomniał уге) wrodzonćj nadę- 
tości, zalał Się gorzkiemi łzami і łka- 
ae Јак dziecię szeptał, że i on potrze- 
buje przebaczenia. 

iq, Ojcze! — zawołał Ryszard ze łza- 
11 — ojcze, widzę cię już a więc wszyst 
ko Przebaczyłem i zapomniałem! Bądźmy 
znowu wszyscy szczęśliwi! 

Ale sędzia nie ше’ odpowiedział; u- 
sta jego konwulsyjnie skrzywiły się, rę- 
ce obejmujące syna bez życa zwisły, 
wszystkie jego członki drgały i nie- 
szczęśliwy sędzia, poraz drugi uderzo- 
ny apopleksją, odwieziony został do do- 
mu przez Ryszarda i pólkownika Bete- 
Ја, bez żadnćj nadziei, (D.c- u.) = 
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instytut franeuzki, akademję medyczną, 
szkołę odczytywania dyplomatów, bibljo- 
teki cesarskie : Mazarińską, Arsenalską i 
św. Genowefy; ogólną posługę przy bibljo= 
tekach, Dziennik uczonych, przed- 
płaty na dzieła nauk 1 literatury, zachęty 
i pomoce uczonym i literatom, wyprawy 
naukowe i literackie. ` 

Nakonec Monitor umieszcza nastę- 
pną notę: 

„Uehwała ludowa, na którćj opartą jest 
konstytucja 1853-00, postanowiła, że mi- 
mistrowie są tylko odpowiedzialni przed 
samym cesarzem. Celem tćj uchwały by- 
ło położenie tamy spółzawodnietwom am- 
bieij parlamentarnych , ciągłego źrzódła 
zawichrzeń i słabości przeszłych rządów. 

Nie zmieniając w niczém siły i potrze- 
bnéj swobody działania władzy , cesarz 
przez dekret 24 listopada, chciał otwo- 
rzyć dla wielkich ciał państwa możhość 
prostego uczęstnictwa w ogólnćj polityce 
swego rządu; wszakże ten dekret nie zmie- 
ni? zasadniczej myśli uchwały ludowej 
1852-go, który tylko nowa uchwała ludo- 
wa zmienićby mogła. Rozleglejsze 1 zu- 
pełniejsze roztrząsanie spraw publicznych 
przed senatem 1 ciałem prawodawczem, 
dało powód do utworzenia posad ministrów. 
bez wydziału, to jest ministrów niewda- 
nych osobiście w roztrząsane przedmioty. 

Cesarz, przez dekret wydany w dniu 
dzisiejszym, mianuje na ich miejscu mini- 
stra, na którego wkłada obowiązek utrzy- 
mywania stosunków rządu z wielkiemi cia- 
łami państwa, a to w zamiarze silniejszego 
uorganizowania przedstawicielstwa myśli 
нома przed izbami, bez oddalania się 
od ducha konstytucji. Odtąd więc mini- 
ster stanu, nie krępowany żademi pracami 
administracyjnemi i minister prezes rady, 
stanu, przy pomocy członków tejże rady. 
będą obowiązani tłómaczyć i bronić przed- 
mioty wytoczone przed senat i ciało pra- 
wodawcze.* 

To oświadczenie cesarskie zdaje się za- 
powiadać, że cesarz nie chce, aby nowa от- 
ganizacja ministerstwa miała być poczyty- 
waną za jakiekolwiek ustępstwo wyobra- 
żeniom parlamentarnym, lub za zwiastun- 
kę prawa o odpowiedzialności ministrów; 
cesarz bowiem wyraźnie mówi, że wszelka 
zmiana w tym względzie wymagałaby no- 
wćj ludowćj uchwały. 

Hr. de Persigny na dwa dni przed wyj- 
ście swoim 2 gabinetu, rozesłał okolmk 
do prefektów o wypadkach wyborczych. 
Były minister spraw wewnętrznych zdaje 
się cieszyć z tćj, jak nazywa, pochwały 
przez naród rządu cesarskiego; ale to pi- 
smo jest takićj doniosłości, że zasługuje 
na bliższe zgłębienie; brzmi zaś jak nastę- 
puje: ` 

„Otrzymawszy i roztrząsnąwszy sprawo- 
zdanie wasze, panie prefekcie, tudzież do- 
niesienia waszych kollegów o ostatnich 
wyborach, powziąwszy z nich przekonanie 
o porządku i uczciwości, jakie przewodni- 
czyły czynnościom wyborczym, o swobo- 
dzie z jaką wszyscy kandydaci mogli wy- 
stępować, cieszę się, iż wolno mi podzię- 
kować panu i panom podprefektom, me- 
rom, oraz wszystkim agentom zostającym 

od waszemi rozkazami, za gorliwość w 0- 
wieceniu ludności w rzeczy wyborów. 
Pominąwszy zdarzenia w kilku miejscowo- 
ściach, mogące wywołać protestacje z tćj 
lub owćj strony, tryb spokojny jakim od- 
‚ były się ostatnie wybory, jest tém dla kra- 
ju zaszczytniejszy, im walka była żwaw- 
SZĄ. 

Ро raz pićrwszy od lat 10-ciu utworzy- 
ła się koalicja między mniemaniami, mnićj 
lub więcćj przywiązanemi do dawniejszych 
rządów. W niektórych miejscach, a szcze- 
691116) w wielkich ogniskach ludności 
zwykle przystępniejszej podnietom dzien- 
nikarstwa, udało się tej koalicji podejść 
głosowanie powszechne; lecz niezmierna 
większość kraju odpowiedziała na wezwa- 
nie rządu i zostawiła tylko kilka imion 
koalicji, jakby dla pocieszenia jéj po po- 
rażce. | 

„Ostatnie wybory wywrą znakomity 
wpływ na przyszłość kraju. Kiedy cesarz 
wyniesiony na pawęży wśród okrzyków 
całego ludu, obejmował władzę sam tyl- 
ko swoją osobą, niemiał on żadnego stron- 
nictwa; ale różne punkta zetknienia łą- 
czyły go ze wszystkiemi stronnictwami 
istuiejącemi w narodzie. Dla jednych 
przedstawiał on porządek, dla drugich jed- 
notę władzy; dla tych powagę, dla owych 
чо wolność, dla największćj liczby 
туші demokracji, dla wszystkich nako- 
$ етап godność Francji. Z tych 

кА ych pierwiastków utworzyło się to 
można stronnictwem т7асо- 
W całości czynników powagi pu- 
Ministrów aż do najskromniej- 
izbach, rad: w ciałach ustanowionych; 
W takim g Powszechnych i gminowych, 


'kraju zbywało па» 950116) organizacji 
rzeczą prostą, ze iędnorodności; było więc 


i dopóki czas ich me е, od okoliczności 
pierwiastki musiaty: одре, te rozmaite 


"ON na- 


niewzruszonych „podstawach, ale wyrzekł 


się naśladowania w kraju tak jak nasz де, 


` Wytęże- | więc mógł sta 10 1 
woj, Twa- | rjuszów tego przedsięwzi 


KURJER WILENSKI 


mokratycznym, arystokratycznćj konsty- 
tucji kraju sąsiedniego; chciał nadewszyst- 
ko potępić zgubną naukę, skutkiem której 
władza wytrącona z rąk panującego, wpa- 
dała w ręce moweów izby. Oppozycja 
głośno wołała, że kraj przez 10 lat zmie- 
nił swe zdanie, że wzdychał nietylko do 
udoskonalenia i zmiany gry naszych swo- 
bod, lecz że chciał zmienić najistotniejsze 
ich zasady. Ale kraj zaprotestował prze- 
ciw tym twierdzeniom. 


„Dziś więc, gdy walka ustała, poruczam 
wam, panie pretekcie, w miarę wracają- 
cego spokoju umysłów, trzymać się coraz 
mocniej uczuć umiarkowania, będących 
tak właściwemi dla silnego rządu i 0j- 
eowskićj administracji. Wiadomo, że rząd 
cesarski nikogo nieodtrąca. Sam utwo- 
rzony z ludzi rozmaitych stronnictw i cią- 
gle zasilający się między niemi, wiernym 
jest posiannictwu powszechnego zespole- 
nia. Stoi otworem dla wszystkich ludzi 
dobrej woli, i tych tylko usuwa, którzy nie 
przyjmując zasadniczych podstaw naszych 
ustanowień w tym składzie, w jakim je u- 
chwała ludowa 1851 określiła, znajdują 
się tém samem w sprzeczności z wolą lu- 
du francuzkiego. Тату 21 czerwca 1863 


(Podpisano) Minister spraw wewnętrznych 


F.be Кетет иу: 


Zdawało by się podług powyższego pi- 
sma, że br. de bersigny jeszcze а. 21 ezer- 
wca nie niewiedział o postanowieniu ce- 
sarza, uwolnienia go ód urzędu; że po- 
głoski przypisujące hrabiemu de Persigny 
zachcenia wsteczne, były zupełnie bezza- 
sadne; że ten mąż stanu, przypatrzywszy 
się bliżej i z zimniejszą rozwagą samym 
wyborom, uznał, że wybory w ogóle na 


’ korzyść rządu cesarskiego wypadfy; że 


| 
| 


nakoniec w szlachetnej jego duszy prze- 
mogły uczucia umiarkowania, będące za- 
wsze najzbawienniejszćm prawidłem rzą- 
dzenia ludźmi. 


- 


Hr. de Persigny posiada umysł wyż- 
szy, pochopy jego duszy są wyzwolone, 
ale co do zasad czysto politycznych nie 
przyszedł jeszcze do stałych i niewzru- 
szonych prawideł, których by nie zachwiać 
nie zdofało; i ztąd wypływa ta chwiej- 
ność , którą w wielu waznych zdarze- 
niach jego rządowego zawodu postrzega- 
my. Czytelnicy przypomną sobie zape- 
wne prześliczny jego okolnik wydany, je- 
śli się nie myli we wrześniu 1861 roku 
o warunkach dziennikarstwa we Francjii 
Anglji. Wówczas br. de Persigny, podając 
najzdrowsze rady społeczeństwu francuz- 
kiemu, ukazywał jak palmę nagrody rozu- 
mnego postępowania , јак najpożądańsze 
dla rządu zask lepienie gmachu swobód. na- 
rodowych, owianie Francji duchem, kon- 


stytucji angielskićj. Hr. de Persigny opu- 


ścił władzę i czyni mu to wielki za- 


szczyt, że pożegnał ją słowami umiar- 
kowamia i pokoju. Wkrótce zapewne p. 
Boudet,. nowy minister spraw  wewnę- 
trznych , wskaże w programacie drogę, 
jakićj trzymać się zamyśla. 

Francja nieprzestaje przywiązywać nie- 
zmiernćj wagi do depeszy jenerała Forey, 
będących już w drodze. Statek pocztowy 
angielski, który wypłynął z Vera-Cruz 
1-go czerwca, poczytywany w Southampton 
za  najbystrzejszy między  wszystkiemi 
przebiegającemi tę przestrzeń, — oczeki- 
wany jest dnia 28 lub 29 bież. miesiąca 
w Anglji; administracja zaś francuzka 
przedsięwzięła wszelkie środki о wypra- 
wienie natychmiast depeszy meksykań- 
skich do Paryża. Spodziewać się więc mo- 
йа, że Monitor za tydzień najdalćj 
umieści szczegółowe sprawozdanie о zdo- 
byciu Puebli. s 

Rozeszła się wiadomość, że według in- 
strukcij, przesłanych przez parostatek 
Floryda głównodowodzącemu, wszys- 
cy oficerowie pochodzenia meksykańskie- 
go wzięći w Puebli, mogą być uwolnieni na 
słowo niewalczenia przeciw Francji, żołnie- 
rzom ma być zostawionem do woli, czy 
chcą lub niechcą złożyć oddzielnego kor- 
раза na żołdzie Francji, lecz wszystkich 
cudzoziemców, którzy walczyli оу’ szere- 
gach meksykańskich, rozkazano zaprowa- 
dzić do Vera-Cruz 1 zamknąć w. twierdzy 
Saint-Jean-d'Ulloa. Niewiadomo егу w ich 
liczbie umieszczony zostanie imżynjer an- 
gielski, ktory naczelnie kierował obroną 
Puebli. Dwa razy bronił on już samćj 
stolicy Mexico przeciw najazdom Miramo- 
na, mieszka zaś w rzeczy-pospolitćj od ro- 
ku 1850-go, chociaż liczy nie więcćj, jak 
36 lat życia. Jest on młódszym synem je- 
dnćj z arystokratycznych. rodzin angiel- 
skich; zowie się Wilkes; uchodzi, czemu 
łatwo wierzyć, za męża wysokich zdol- 
ności. 

Podług ostatnich wiadomości, Dywan 
konstantynopolski usunął wszelkie prze- 
szkody do dalszego przekopywania mię- 
dzymorza Suezkiego. Nubar-Pasza, poseł 
wice-króla egipskiego, dostarczył objaśnie- 
nia tak zadawalające, że margr. de Mou- 
stier, ambasador francuzki przy. Jasnćj 
Porcie, mógł łatwo usunąć wszystkie wąt- 

liwości; hr. Ferdynand de Lesseps będzie 
. nowczo uspokoić akcjona- 
ęcia, którzy posta- 
nowili zebrać się w dniu 1 lipca na ogólne 
zgromadzenie W DT 
rzez Haw : 
о kilka dni późniejsze 0d ostatnich do- 
niesień Jenerala Forey.—Wedtu nich je- 
у Ау сне w zenia PO 
świadczy, 2%! się pod ТеПароп 
diaze. Szy wojsku, że niepodobna mu 

Яс 276 walki idłowćj, rozwią- 
zał półki, radząc ofi prawa 2)» b 
rozpoczęli wo oficerom i żołnierzom,a0) 
stąd można,że jeno gg ylasowską. үүө 
ślą o obronie Мехісо с 2127628 ме 
со. Z tegoż źrzódła 


listy z Meksy- | tó 
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pochodzi wiadomość, że przeciwnicy Jua- 
reza Meja i Tobar opanowali Queretaro, 
od dwóch miesięcy trzymane przez nieh 
w oblężeniu 1 wywiesili na murach tego 
miasta chorągiew interwencji. 

Król Leopold belgijski wręczył d. 20 
czerwca posłom angielskiemu i brazylij- 
skiemu wyrok polubowny; obadwa bowiem 
państwa zatargi wynikłe między dowódca- 
mi floty angielskićj i władzami brazylij- 
skiemi oddały na sąd sędziwego monar- 
chy. Same brzmienie wyroku nie jest jesz- 
cze wiadome, ale król-rozjemca miał 
rozstrzygnąć, że mimo nieprawidłowość, 
którą wykazuje i którą nagania ze strony 
władz miejscowych, postępki, na które ża- 
lą się oficerowie angielscy wdani w tę 
sprawę, nie stanowią obrazy marynarki 
Wielkićj Brytanii. 

Według wiadomości otrzymanych z Wie- 
dnia,posiedzenie komissji adresowćj trwato 
przez 7 godzin d. 23 czerwca; byli na niem 
obecni ministrowie: Rechberg, Schmerling, 
Mecsery, Hein, Plener i Wickenburg. Lecz 
członkowie komissji przyrzekli zachować 


w milczeniu treść obrad. 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


Лу Жоосу. | 


— Turyn 17 czerwca. Р. Rattazzi wy- 
stąj ił z zarzutami przeciw gabinetowi. Oskar- 
żal go о Słabość w polityce wewnętrznćj, co 
Zaś ściąga się do stosunków zagranicznych, u- 
znaje wprawdzie trudność sprawy rzymskićj; 
ale twierdzi, że rząd nie popierał 2 należytą 
tęgością dyplomatycznych rokowań.  Nagania 
projekt konwencji, mającćj zawrzeć się 2 Fran- 
cją w celu sumienia zbójectwa i sądzi, że 
dla osiągnienia tego celu, dosyć było pozwo- 
lié jenerałom włoskim porozumieć się z jene- 
rałami francuzkimi, dowodzącymi wojskami 
obu krajów, którym poruczono straż pogra- 
nicza. 

P. Minghetti prezes rady odpowiedział 
w nastę,nych słowach: Zacny p. Rattazzi 2 ży- 
wością wyraził pragnienie ujrzebia gabinetu, 
którego by zasady były jasno określone i parla- 
mentu, w którym by większość otwarcie wspie- 
rała ministrów, a mniejszość dążyła środkami 
konstytucyjnemi zamienić się na większość. 


|  Teraźniejszy gabinet przyjął władzę wła- 
śnie dla tego, :bo pracuje рой" natchnieniem 
zasad oznaczonych i dokładnych; nigdy n'emiał 
on innego zamiaru, jak widzieć parlament po- 
dzielony na dwie części, zgodnie z życzeniem 
pana Rattazzi, pomijając wszystkie odcienia 
odrębne i wszystkie. przesądy. Gdyby gabinet 
miał na sumieniu choć część wykroczeń przy- 
pisywanych mu przez zacnego pana Rattazzi, 
nie wahał by się ani chwilę złożyć władzę zno- 
wu w ręku króla, bo inaczćj uchybiłby najnie- 
zbędniejszćj swojćj powinności. (Oklaski.) 
Przystąpię teraz do roztrząśnienia po kolei 
przedmiotów, które zacny poseł Rattazzi pod- 
niosł. | 

Zaprzeczam naprzód zarzutowi, że rząd Zu- 
pełnie odłożył na stronę zadanie rzymskie. 
Rząd, mości panowie, pamięta pełne chwały po- 
stanowienie 27 marca 1860 r. inigdy nie 
przestawał zajmować się sprawą rzymską 
w duchu wskazanym przez pana Rattazzi. 
Hr. Cavour zagaił i popierał rokowanie w tym 
przedmiocie; udało mu się doprowadzić je tak 
daleko, iż istniały powody do sądzenia, że gdy- 
by przedwcześnie wydartym nam nie został, 
może dziś sprawa rzymska była by już rozwią- 
папа. W istocie, mości panowie, w chwili zgo- 
nu hrabiego Cavour, już konwencja była pra- 
wie zawarta, mocą którćj Francuzi mieli 
w danym czasie wyjść z Rzymu, rząd zaś wło- 
ski zobowiązywał się nie najeżdżać granic sto- 
licy świętój i nie pozwolić na ich najazd. Na 
tym stopniu były już rzeczy w chwili śmierci 
hrabiego Cavour. 

Po tym boleśnym wypadku, sądzę, 
rokowania można było otworzyć na osnowi 
listu cesarza Napoleona do króla Wiktora- 
Emmanuela. Zamiast tego gabinet Rattazz 
odrzucił tę osnowę. 

P. Rattazzi. Rzecz miała się inaczej. 

P.Minghet ti. Wielkim błędem przeszłego 
gabinetu, był okolnik jenerala Durando, który 
zerwał i uczynił niemożliwemi rokowania 
z Francją. Po objęciu kierunku spraw za- 
granicznych przez pana Drouyn de Lhuys, 
zdawało się nam, że zaniechanie rokowań mo- 
gło narazić nasze przełożenia na przełożenie 
przeciwne, co nieuchronnie zaszkodziło by ва- 
méj sprawie. Zdanie to podzieliła i większość 
izby. Przyjęła bowiem z oklaskami prógram- 
mat komandora Farini. 

Uwagi więc pana Rattazzi nad sprawą rzym- 
ską, nie mają dla mnie innego znaczenia, tyl- 
ko, że gabinet powinien był narazić się na od- 
rzucenie swych przełożeń i na chwycenie się 
środków niemających najmniejszćj nadziei po- 
wodzenia. Р. Minghetti chciał mówić dłużćj, 
ale było już blizko 6-6); na żądanie więc izby 
dalsza część jego odpowiedzi, odłożoną została 
na jutro. Na posiedzeniu więc 18 czerwca 
prezes rady bronił daléj polityki gabinetu. 
Wyraził, że konwencję wojenną między Fran- 
cją a Włochami poczytuje za skuteczną do 


że nowe 


Со się tycze polityki ogólnćj zewnętrznćj, 
mówca dowodzi, jak w powikłaniach europej- 
skich zdoła nastręczyć rozwiązanie mogących 
wynurzyć się zadań. 

W polityce wewnętrznej zaprowadzone sto- 
sunki między państwem í kościołem, wyszły 
na korzyść ducha sprawiedliwości i swobody 

W obec napaści dworu rzymskiego, Wło. 
chy zachowają zawsze umiarkowanie. . 

Mówca kończy oświadczeniem, że rząd o- 
czekuje po ufności izby wskrzeszenia dawnćj 
większości. (Oklaski.) : 

Ро sporach osobistych między pp. Minghetti, 
Rattazzi i innymi członkami, ogólne rozprawy 
zostały zamknięte. 

— Dziennik Ruch (Il. Movimento) pi- 
sze 16 czerwca: Uzupełniamy dawniejsze wia- 
domości o widocznem polepszeniu rany jenera- 
ła Garibaldi, donosząc, że może już postawić 
nogę na ziemi i swobodnie nią poruszać. Otwór 
rany jest teraz bardzo wązki, jak widać z biu- 
letynu doktora Albaneze; jest nadzieja, że za 
dni 10 zwykłe przewiążywanie stanie się nie- 
potrzebnem. і 

Korrespondent dziennika des Débats 
w następny sposób opisuje posiedzenia 18 czer- 
wca izby poselskićj turyńskićj: 

Po mowie pana Minghetti, p. Rattazzi raz 
jeszcze głos zabrał z powodu, jak rzekł, że о- 
sobistość jego została zadraśnięta. Prawdę 
„mówiąc, cała polityka łatwo może być poczyta- 
ną za osobiste pytanie byłego ministra. 

„Prezes rady, powiedział p. Rattazzi, zarzu- 
ca mnie i przyjaciołom moim, że niemamy ре- 


wnych zasad i że doszliśmy do władzy орега-, 


jąc się na lewicy izby. 

„Proszę zgromadzenie, aby przypomniało s0- 
bie kim jestem i kim są moi przyjaciele. 
15-10 lat podzielam polityczne życie kraju, su- 
mienie daje mi świadectwo, że zawsze walczy- 
łem za Włochy i za wolność; zawsze zasadami 
mojemi były: monarchja, statut i niepodległość 
Włoch. Nigdy ich nie zawiodłem; nie szukam 
stąd pochwał, bo szczęście pozwoliło mi żyć 
w kraju, którego dynastja przedstawiała moje 
zasady, którego król za nie walczył.  Postępo- 
wałem tak jak postępowali bez wyjątku wszys- 
cy prawi obywatele. Gdybym urodził się w 0- 
wych nieszczęśliwych prowincjach, któremi 
rządziły inne zasady, nie wiem cobym uczynił: 
może wówczas zasiadałbym w radzie papie= 
skiej.* 

Te słowa, — któremi p. Rattazzi chciał do- 
tknąć pana Minghetti, który będąc rodem z Bo- 
lonji urzędował w czasie, kiedy ta legacja zo- 
stawała pod rządem rzymskim, mocno obu- 
rzyły izbę, i powstało wielkie szemranie. 

„Izba, zawołał p. Rattazzi, słuchała napa- 
sci przeciw mnie wymierzonćj, niechże wy- 
słucha i mojćj odpowiedzi. Może. znalazłbym 
się w konieczności zasiadać w radzie papie- 
skićj, skłaniać do powrotu wielkiego książęcia 
toskańskiego, albo rzucić się między sek- 
tarzów.** 

Nowe i gwałtowne przerwanie objawia się 
w izbie. Ostatnie słowa pana Rattazzi wzię- 
to za pocisk, wymierzony przeciw. baronowi 
Ricasoli i wszystkim prawie posłom, którzy 
kiedykolwiek należeli do tajnych towarzystw. 

„Mógłbym uwierzyć, że monarchja Włoch 
nie stworzy; ale przynajmnićj szanował-bym 
mężów, którzy bronili przez lat 15-cie monar- 
chji i wolności, i którzy poświęcili swą wzię= 
tość obowiązkowi. 

„Zarzucają nam niedostatek zasad; wytłó- 
maczyliśmy je w sposób bardzo jasny w pro- 
grammacie naszego gabinetu, a p. Minghetti, 
przynajmnićj pozornie, zawsze nas wspierał. 
Jakim że sposobem mógł wspierać gabinet nie- 
mający programmatu? W jaki sposób mógł 0- 
kazać gotowość do przyjęcia w tym gabinecie 
posady?“ 

Na te słowa p. Minghetti daje znak zaprze- 
czenia. : ; 

„Zarzucają nam, że doszliśmy do władzy 
wspierani przez lewicę. Zarzucają też, że 
doszliśmy do nićj drogami nieparlamentowemi. 
Jakże pogodzić te dwa zarzuty? . 

„Jeżeli chciano przeż to powiedzieć, że mię- 


е | dzy mną a lewicą zaszły jakie układy, wręcz 


i najsilnićj temu zaprzeczam; sądzę raczćj, że 


i dzisiejszy gabinet przyszedi do władzy za po- 


parciem lewicy. Skorzystaliście z bolesnych 
następstw zdarzeń aspromonckich; poświęcili- 
ście nietylko gabinet, ale i samą zasadę po- 
wagi. 

„Prezes rady powinien był wiedzieć, że przy- 
jaciele moi należą do tego stronnictwa, które 
zespoliło się z hrabią Cavour i które przez to 
połączenie otrzymało owoce, jakich używamy. 
Zarzucono mi, że unikałem wielkich zadań; 
raz tylko usunąłem się, a to w rzeczy ustęp- 
stwa Nizzy. Mogłem być w błędzie, lecz do- 
tąd jeszcze wierzę, że postąpiłem dobrze. Je- 
żelim się wstrzymał, to dla tego, że przedmtot 
już był rożwiązany, kiedy wytoczono go na 
parlament, niechciałem więc należeć do głoso- 
wania. 


„Zadano odemnie głosu jasnego i oznaczo- 
nego. Nie chciałem oświadczyć się z pochwa- 
łą, lecz nie chciałem wywoływać przesilenia. 
Ale ponieważ p. Minghetti wyraźnie zapowie- 
dział, że nie zmieni swćj polityki, ja też wyra- 
е mówię, że odmawiano mu mego zaufania. 

„Mioister zarzucił mi, że nie wziąłem za 
osnowę rokowań listu cesarskiego, pisanego 
w maju 1862 r. Ten list mówił, że Włochy 


stłumienia zbójectwa i dowodził, że Francja | powinny dać rękojmię, iż Rzym napastowany 


nie szczędzi żadnych usiłowań, by położyć ko- 
niec tćj niegodziwości. 

Położenie rządu jest troiste w obec Włoch, 
Rzymu i Francji. W obec Włoch rząd broni 
prawa narodowego; Rzymowi pragnie zapewnić 
niezależność duchowną ojca 8.; z Francją go- 

w jest zagaić układy na podstawie nieinter- 
wencji. 

Francją mimowolnie znajduje się w Rzymie; 
znajduje się tam mimo 3 ciężkie sprzeczności: 
mimo sprzeczność z zasadami. 1789; mimo 
sprzeczność z systematem nieinterwencji 1 na- 
koniec mimo sprzeczność z wyswobodzeniem 
Włoch, do którego dopomogla. - 

Р. Minghetti wyraża nakoniec zupełną u- 
fność w cesarzu Napoleonie, 
zna duch swojego czasu. 


Были a wą 
оз 


który, jak mówi | programmat. 


nie będzie przez żadne wojsko prawidłowe lub 
nieprawidłowe. Czy to było możliwe, w tćj 
samój chwili w którćj zgromadzały się już 
drużyny nieprawidłowe? Okolnik jenerała Du- 
rando został кегш, 216 К EA 
włoskie 
por e rokowania, bo iA 
abinet прай!; ale jeżeli Włochy domagać Się 
ciągle АЙ będą Rzymu lepićj niech się go Wy- 
а rady powstał, oświadczając, że chce 
tylko dotknąć szczegółu wejścia swojego do 
gabinetu pana Rattazzi. = 
„Oświadczyłem gotowość wejścia do gabi- 
netu, skoro jego członkowie zgodzą się na, 
Co się ściąga do mojego prze- 
szłego politycznego życia,jnigdy się go nie Za- 


| 


` 


= 


рге; ale zrzekłem się władzy tegoż samego 
dnia, w którym papież sprawę swoją osobistą 
oddzielił od sprawy włośkićj. W tym dniu sta- 
Зет się jego najgorętszym przeciwnikiem.“ „ 

Większość okrywa tę wyrazy oklaskami. 

„Tak jest, uznaję to, szczęśliwym jesteś 
panie Rattazzi, że zawsze żyłeś pod królem, 
który nigdy nie odłączał sprawy swojćj od 
sprawy wolności.* 

Nowe oklaski brzmią w izbie nadzwyczaj 
wzruszonćj. Pana Rattazzi zaledwie słyszeć 

| można; rzekł on jednak: 

„Nie zarzucałem panu Minghetti jego prze- 
szłego życia, chciałem tylko powiedzieć, że 
powinien był szanówać tych, którzy ше znaj- 
dowali się w boleśnćj konieczności, jakiéj sam 
doświadczył, a była to konieczność holeśna 
spełniać urząd ministra papiezkiego.** 


„Po tych słowach, р. Buoncompagni radził 
pr и * porządku dziennego, Z wyrażeniem 


w ministrach. 

— Mówią, że wedłag rady doktora Nólaton, 
przesłanćj przez telegraf, Garibaldi ma przy- 
być do Francji, do wód w Nóris-les-Buins, 
w departamencie Т’АЩег. Mieszkanie zosta- 
ło dlań najęte od 1-go lipca. 


Angilja. А 


Londyn 18 czerwca. Wczoraj Tord- 
major dał w Mansion House wsjaniałą ucztę, 
dla wice-hrabiego Palmerston i wszystkich mi- 
nistrów królowej. 

Zebrało się około 200-tu biesiadników, na- 
leżących po większćj części do dyplomacji, par- 
lamentu i arystokracji. 

Po obiedzie, lord-major wniosł przezdrowie 
królowej i całój naj. rodziny; przyjęto je 2 naj- 
żywszemi oklaskami, również jak przezdrowia 
na cześć floty wojska,- ochotników, ambasado- 
rów zagranicznych, lorda Palmerston i jego to- 
warzyszów. 

Z powodu tego ostatniego przezdrowia, 
pićrwszy iord podskarbstwa głos zabra i wy= 
nurzywszy dzięki za gościnność tak dałćj mó- 
wił: 

„W sprawach ludzkich zdarzają się trudno- 
ści, które zdaleka widzą się być nierównie 
większemi, niż po zajrzeniu im śmiało w oczy. 
Przez długie lata rozumiano, że gdyby jakikol- 
wiek przypadek, polityczny lub przyrodzony, 
wyzuł nasz kraj z głównego żywiołu jego prze- 
mysłu, bawełny, ruina, bankructwo, nieszczę- 
ście, byłyby nieuchronnóm następstwem. 

„Owóż. ta trudność nadeszła; pokonaliśmy 
ją, a lubo niechcę zaprzeczać, że w pewnych 
częściach kraju pociągnęła za sobą wielką nę- 
« dzę, przecięż jeżeli spójrzymy na caly jego ob- 

szar, przekonamy się z uczuciem prawdziwego 
szczęścia, że nasz przemysł i nasz handel w 0- 
gólności nie ucierpiały; że nasz handel ше 
zmniejszył się i że mimo tę klęskę dochody 
kraju utrzymały si; w tak pomyślnych warun- 
kach, iż pozwoliły nawet rządowi urzeczywi- 
stnić wielkie i ważne zmniejszenia podatków 
(Oklaski). 
9.002 mości panowie, zamożność narodowa 
i pomyślność handlówa, zależą nadewszystko 
od trwałości pokoju; a chociaż znajdują stę o- 
beenie pytania nadzwyczaj ważne, ufam wszak- 
że, iż wolno nam pochlebiać sobie, że te pyta- 
nia będą mogły rozwiązać się po przyjacielsku, 
w sposób zadawalający i spokojny, raczćj w dro- 
dze rokowań, niż w drodze rzucenia się do bro- 
пі.. (Oklaski). | 

„Kraj nasz może pochlubić się, że stosunki 
jego ze wszystkiemi narodami Europy, a na- 
wet powiem Ameryki, na przekorę pojedyń- 
czym wybuchom złój woli, że stosunki jego, 
mówię, zinnemi narodami świata są przyja- 
cielskie. 

„Istnieją dwie potęgi, od przyjaźni i porozu- 
mienia, albo kłótni i zatargów których zawi- 
sły przedewszystkićm pokój lub zawichrzenie 
Europy. Wymieniłem Anglję i Francję (0- 
klaski.) 

„Szczęśliwy jestem, iż powiedzieć mogę, że 
we wszystkich zadaniach, od których zawisły 
pokój i wojna, czy to rzecz chodzi o daleki Za- 
chod, lub ostateczne kończyny Wschodu, 
istnieje między Anglją 1 Francją najszczersze 
i najzaszczytniejsza zgoda. (Grzmiące oklaski): 

„Wielkie dogodności tych dwóch znakomi- 
tych narodów, muszą odznaczać się tożsamo- 
ścią; rządy obojga są dostatecznie oświecone, 
by wiedzieć, że te dogodności znajdą się w je- 
dnostajnym kierunku. A jeśliby potrzebna 
była jaka rękojmia na dowód przyjaznych uspo- 
sobień ożywiających cesarza Francuzów, od- 
wołałbym się do mego czcigodnego i dostojnego 
przyjaciela siedzącego po mojćj lewicy, barona 


| 


Gros ambasasadora Їгапеп?К1едо (oklaski) mę- _ 


ża, który miewał mnogie stosunki w wielkićj | 


liczbie krajów świata z dyplomatykami angiel- 
skimi, a *e stosunki nosiły niezmiennie naj 
przyjaźniejsze znamię dla naszych sprzymie _ 
rzeńców. (Grzmiące oklaski). 


„Miłordowie i mości panowie, uważam gbec- 


ność barona Gros, jako przedstawiei?'ją-cesa= 
rza Francuzów w Londynie, za ręko' mię szdże- 
rości przymierza między obu krajami: (0- 
klaski). „ASA 
„Mam ufność, że nieistbieją na widnokręgy 
chmury, któreby niemogły rozproszyć Się j zni- 
knąć i ż6 jakiekolwiek toczą Się 2214014, а nie 
taję, że niektóre z nich są wiel Oniosłości 
spodziewam się, żę rokowania Oparte ną zasa- 
dach słuszności i prawa doprowadzą tę zada- 
nia do szczęśliwego końca 1 że nie nie zajgzje, 
coby mogło opóźnić р cji, prze- 
rawy, nad któ- 
ch rozwojem ta n "GARE: 
а) powołane są pracować pa = =>. 
_ Dlogie i grzmiące oklaski е2 przerwy. 
wysłuchaniu tćj mowy, 


DEPESZE TELEGRANCZNE, 


LOND ù 
dzeniu үем 27 czerwca. Ма.розе- 
M przeszłćj nocy w izbie wyższej 


lord Russell $ Д 
otrzymał z т że rząd angielski nie 


nia о inter 
nów Році 
trzy mać si 
cji. 


wencję w Ameryce lub uznanie Sta- 
niowych; dodał, że rząd angielski 


ancji żadnego nowego przełoże- _ 


ę nie przestanie zasady nieinterwen- | 
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tych i odkrytych 395, razem wagonów 487, może i przewyższy jenjusz Słowackiego? Nie- | na siano, gdzie grunt, zwłaszcza lekki zbyt | szcze publiczności, następujący: „Etudes 

DOMOŚCI B ) (Е których liczba osi wynosi 1,786. Koszta па | śmiemy о tém przedwcześnie wyrokować. | pulchnym pozostaje, nie radzę używać га | vraies sur [е cerveau“ Znamie- 

WIA LEŻĄ А budowę i administrację w 1862 г. wyniosły | Wszakże moglibyśmy tutaj dodać , iż mimo konnych, tam one bowiem zębami chwytają | nity fizjolog, walcząc z frenologami po dwu- 

— PSZCZELNICTWO.— W tych dniach | 3,585,884 rs. 9 kop. (z czego udzielono bra- | znanego przysłowia „Genjusze się rodzą* і | ziemię i karm piaskiem zupełnie zanieczysz- eye doświadczalnych studjach, zdo- 
opuściło w Warszawie prassę drukarską, WY- | ciom Riche zaliczenie 3,254,874 rs. 1 K.) „Poetae nascuntur należy w pamięci zacho- | czonym bywa.’ 7 ге ан лен ы ważne kwestje. Oto treść 
dane nakładem redakcji Gazety Rolniczćj, dwu- | а że w ubiegłych latach na tenże cel wydano wać słowa Krasickiego: У tych dniach oglądaliśmy rt ia = GE J эк ci: О granicach naszćj wiedzy, o 
tomowe dzieło, pod napisem: „P sz 020 larz 1,989,490 rs. 63 kop., zatćm wydatkowano „ Trzeba się uczyć, upłynął wiek złoty.* konne i przetrząsacze na drewnianyc Zgu, 0 słuszności mniemań Galla; różnica 


ki, czyli wodnik рга- | 40 końca 1862 roku 5,575,874 rs. 72 kop. Do-| Dziś poeta bez nauki, mnićj wpływu i zna- 2 szerokiemi dzwonami, jakieśmy tylekroć 2a | pomiędzy fizjologją i psychologją; о leczeniu 
k t А ж = y a pasiecznych, |chody z eksploatacji tymezasowój w 1862 r. | czenia mieć może niżli słońce za chmurą, lub | najwłaściwsze dla naszych ` łąk uznawali % ат = eczeniu бегей mózgo- 
zastosowany do potrzeb m я 1€J- | wynosiły 97,947 rs. 81%, К. (w czóm z przewo- | nawet szkło z barwami naleciałemi. w składzie р. Albina Kohna iS. Jungra z fabry- tr № kt я нн ten odznacza Się jasno- 
szych i wi ę Кв ych gospo 5 arstw| gy osób 54,184; rs. 411/5 kop., 40,275 rs. 42 W zeszycie poezji Władysława Sz.....a, któ- ki p. Hejdukiewicza pochodzące; tak grabie | ść Я Көзүн, р eknością stylu, którym tak 
pszczolarskich, wyło żony przy- kop. z ruchu towarów, a reszta z różnych do- rą mamy pod ręką, znajdujemy udatny wier- |Jak i przetrząsacze dobrze zbudowane а przy- | umieję а p. Flourens. 
stępnie do pojęcia braci ‚2 lu- chodów); wydatki na eksploatację wynosiły szyk pod napisem : Prima Aprilis“ pisany | tém co najważniejsza lekkie, cena też wpoj _ Dziennik neapolitański dei 
du“ przez Józefa Znamirowskiego, (z 64 drze- 84,935 rs. 641% К. pozostało zatóm zysku w dziesiątym roku jego życia; oraz późniejsze | "Ównaniu z zagranicznemi wcale umiarkowana. o dziwnym opowiada пуа u nps 0 
worytami w tekscie). Dzieło to poświęcone 18,012 rs. 17 kop., który na fundusz budowy poezyjki, pełne szlachetnych i wzniosłych u- | Wracając do sianokosu, już to zda się zby- u, który miał 


tag ĄCE ` > А j tych dniach w Or У 
Е шесКеро, przewo- zuć do jakich należą. ; at, | tecznóm powtarzać, że siano wtenczas jest naj- | Miejsce w ‚отваго, w okręgu 
cieniom ś. p. Juljana Lubien 60, | rzelany został. ‚| czuć do jakich należą: Rocznica tysiąca lat, pow , пс Ј 3 rę ! 
нет przyjaciela autora, a zasłużonego na- р — SZLĄSK PRUSKI.—0 Polakach mie- | „Hymn do Вора“ уи МИЫН өйө. odżywniejszóm, kiedy rośliny w samym kwie- > о р т EPA „pod 
uczyciela w szkole pszezelnictwa, w Alwerni szkających w Szląsku pruskim dat statystycz- | оде Wiersz pożegnalny do р. W.“ „Wraże- | Cie zostały sprzątnięte,dla tego też tak z łąka- | U0Wództwem + » Grillo, połą- 


czona z oddziałem 22 półku i kilku karabinje- 
rami, złowiła dwóch rozbojników, naczelnika 
bandy Malancipera i zbiegłego żołnierza 13-g0 


mi, które dwa razy się kosi, jak i z koniczyną, 
z którćj częstokroć, jak to i w przeszłym roku 
się zdarzyło, drugi ukos lepszy bywa od pierw- 


(w Galicji), rozpada się na dwie części, teore- nych urzędowych prawie nie ma. Jedynćm | pia z podróży;* zresztą wiersz do Pana Józefa, 
tyczną i praktyczną. W pierwszej mówi au- | źródłem urzędowóm są wiadomości czerpane | ріоѕпке strzelecką it, à. 7 'czymy pracować, 
tor o pszczołach, w drugićj zaś o pasiekach, | z akt i ogłoszeń władzy kościelnćj, z których uczyć się i czytać co najwięcćj, bo wtedy nie- 


ulach, czynnościach pszezolarza 2 pszczołami, | godniejsze uwagi szczegóły są następujące: daleka droga ku doskonałości i szczytowi. аса jt я się ше należy, мое Е аркет са раб н op 
аті ami. miami iweni Ka anal 4 j j iej 7 rzez to i siano i i ; ow > > 
matkami, rojami, pniami wadliwemi, a koń Djecezja wrocławska jest najobszerniejszą (G. P.) |р epsze i drugi ukos o połowę ni. Ро spełnieniu wyroku, ciała ich przenie- 


bujniejszy. Со do wyki, to jak tylko płaszcz- 
ki na wierzchu łęciny, zaczną się pokazywać 
natychmiast kosić należy, a ponieważ wyka 
na siano lub karm zielony zwykle jako przed. 
plon przed żytem uprawianą bywa, przeto na- 
leży natychmiast ро jéj zbiorze przystąpić do 
podorania ścierniska, aby to jeszcze zielone 
zaorać, wtenczas bowiem ono natychmiast 
przygnije i dla żyta jak nawóz zielony posłu- 
zy. Teraz właśnie pora, gdzie ugory już pod- 
orane i "үнө: ЙЕ ушу. МУ wielu miej- 
scach przez złą uprawę i niewłaściwe następ- 
stwo roślin grunta są tak zapćrzone, że tylko 
dokładna uprawa ugoru i w przyjaźnój porze 
dokonana, pole od tego uprzykszonego i obrzy- 
dliwego zielska oswobodżić może. Dokładne 


czy rodzajem kalendarza pszczelnego, przed- | w całych Niemczech, bo zawiera prócz Szląska 
stawiając manipulacje, w pasiece przez ciąg praskiego, całą Brandebureję i Pomeranję, a 
całego roku. Zbytecznómby było powtarzać, | oprócz Polaków i garstka Łużyczan katolików PRZEGLĄD ROLNICZY 

jak ważną gałąź dochodu mogłoby stanowić zostaje pod zarządem bisknpa wrocławskiego. . 

w kraju naszym, niegdyś tak sławnym z mio- | Sz]ąsk pruski dzieli się na 77 archiprezbyte-|  Zbliżająca się pora Sianokosu, a nawet już i 
dów, gospodarstwo pszczolne, teraz niemal cal- | rjów, czyli dekanatów, z tych w 22-ch tylko | rozpoczęty zbiór pierwszego ukosu koniczyn, 
kiem zaniedbane; dla tego też wszelkie dzieła, | w polskim języku, a w 10-ciu po polsku i po | daje nam przedmiot do gawędki gospodarskićj, 
а szczególnićj popularnie napisane, bardzo | niemiecku odprawia się nabożeństwo. Wpraw- | do skreślenia kilku uwag ме nowych wpraw- 
mogą być użyteczne. Autor jednak, chcąc | dzie w szematyzmie biskupstwa wrocławskie- | dzie lecz stwierdzonych doświadczeniem, któ- 
być dokładnym, nie zupełnie dotrzymał obie- go jest tylko 9 podanych archiprezbyterjów, | re niejednemu przydać się mogą. 

tnicy umieszczonćj na tytule, do czego sam w których po polsku i po niemiecku nabożeń- Nasamprzód pomówmy o stanie naszych ko- 
nawet we wstępie się przyznaje, powiadając, | stwo się odprawia, ale oprócz 9 wymienionych | niczyn W tym roku. Koniczyny, lubo mimo nie- 
iż dzieło to będzie się mogło przydać bardzićj | і w wrocławskim dekanacie polski język bywa stałości tegorocznćj zimy wyglądają zadawa- 
przyszłemu niż obecnemu pokolenia włościan. używany. W dwóch zaś dekanatach używa- lająco, jednak w ogóle można zauważać dwa i 
Zdaje się wszakże, że i przyszłe pokolenie nie ny jest język łużycki. Na 1,197 księży, umie | to nie tylko dzisiaj powtarzające się wypadki: 
łatwo skorzysta z 6) książki,. która dla wło- | 408 po polsku a 3 po łużycku. Następujący spis | 1) Że koniczyny na gruntach z natury płyt- 


siono 2 miejsca kary na ogólny cmentarz, 
Lecz zbiegły żołnierz, nazwiskiem di Pietro, 
który zdawał się być martwym, żył jeszcze: 
w nocy odzyskał zmysły i przelazłszy przez 
parkan cmentarza, przebiegł sześć mil drogą + 
do Troy. Tam bardzo rozsądnie postąpił, 
przedstawiając się naczelnikowi miasteczka. 
Naczelnik odniósł się do prefekta Ariano i żą- 
dał rozstrzygnięcia: co czynić? Ostatni, słu- 
sznie sądząc, że wyrok nie może być spełnio- 
ny dwa razy, kazał oddać wskrzeszonego nie- 
boszczyka pod rozporządzenie władzy sądowej. 
Zapewniają, że di-Pietro będzie ułaskawiony. 


— Według najnówszych badań statysty- 
cznych, prawa narodzin i śmiertelności rodza- 


ścian jest i za nazbyt obszerną i za zbyt nau- | wskazuje liczbę dekanatów oraz ludności: kich lub soo lrc uprawianych najwięcćj | br onowanie i użycie drapacza, a późnićj brony ju ludzkiego różnią się, stosownie do. tego, 
kową. Obok tego autor najniedogodniejszą |... IE SK Е ор przepadają; 2 że siane z tymotejką prawie | drewnianćj niemal wszystek perz z gruntu na czy się odnoszą do męższyzn lub kobićt. Ró- 
obrał formę katechizmową przez pytania i od- Ogólna liczba zawsze W drug m roku nikną, а poletek zale- | wierzch wyciągnie,zwłaszcza jeśli czynność ta лиса w tych prawach poczyna się od urodze- 
powiedzi, która zupelnie nie odpowiada jego "pe fl ich 2 dwie daj e 11810708011е pastwisko. Те dwa fa- | w porze suchćj dokonaną była; lecz nie dość | hia і trwa przez całe życie człowieka. Sta- 
zadaniu. РТР 535 |2215 32 kta ustawicznie się Powtarzające winny ZWró- tego: mylne jest mnieinanie jakoby perz wycią- tystyczne obliczenia pokazują: 1) że się wię- 

— KOL. ZEL. WARSZAWSKO-BYDGO- › 252 |żal8E| 20 |cić uwagę gospodarzy 1 albo zmusić uprawiać | gnięty na wierzch i na słońcu wysuszony zgi- céj rodzi chłopców, niż dziewcząt; 2) że, pomi- 
ЗКА.— W ogtoszoném niedawno „Sprawozda- ŻE А. $ Жы è 3 8 grunt głębićj, a jeśli części składowe warstwy nął zupełnie, owszem podorany na nowo, ity: mo tego, żeńska ludność przewyższa męską; 
niu budowy drogi żelaznéj Warszawsko-Byd- Е | м spodnićj tego niedozwajają, to nie siać na ta- | je i pole zanieczyści, należy go więc zgrabić 3) że sprzeczność ta tłómaczy się większą 


goskićj za r. 1862,“ obok właściwego wyra- Bytyń w obw. rej, opolsk. 76,159 12 37 16,48, | kich gruntach koniczyny, lecz zastąpić ją inną 
chowania się z czynności, podano Zarazem Wy- | Bodland „о 15,347 10 16 2,063 właściwszą rośliną pastewną T'ymotejki używać 7 : CZ l 
kaz stacij z oznaczeniem wzajemnćj ich odle- EM kor» ki "RA PAE р najwięcćj /5 w porównaniu z ilością nasienia | na jednym lub kilku morgach zrabiać robotni- 
#10561, oraz budowli na stacjach się znajdują- поет п, Ип, 1. 4d, 015 MEC 6,921 koniczyny, jeśli chcemy mieć przez lat dwa za- | kiem pórz, lecz gdy poletek ma kllkadziesiąt 


Ar Gliwie , A "pakt в 
cych, wykaz wzniesień i spadków w kierunku W. Dubieństo » w 16,832 7 16 3,110 | dawalniający ukos koniczyny, jeśli zaś chcemy | morgów lub więcćj, gdy teraz robotnika do 


śmiertelnością mężczyzn. Pićrwsze twier- 
dzenie potwierdza się tém, iż па 1000 naro- 
dzonych chłopców, rodzi się dziewcząt: w An- 
gli 956, we Francji 952, w Austrji 946, 
w Prusiech 945, w Kantonie Zurich 953; 


Łowicza do granicy pruskićj, wykaz linij | W. Strzel wo o» 84590 12 29. 5,127 | mi stwisko, to wt otejki | najnaglejszych robót dostać nie można, tu wła- i ij Ą ; 
ubi i łuków, wykaz Иан и ozna- = Эа о So R H 2:002 тоер powiększyć. "Jakośny КҮЛ śnie grabie ono ogromną przynieść nam mo- cj było sA я A S ой w Pach 
czeniem głównych kulcie zachodu Бай аз „ooo 3025 41 25 4775 | przednio niejednokrotnie mówili, dojrzałość 1-64 uslug, czynność tę wykonają tanio i pręd- | (1858 r.) 97,217, w Prusiech (1858 r.) 65,889; 


б ja і Zam ч $ Wodzisław ,, 
ich nabyci konania rohót ziemnych, | Lubliniec  * 


wł Рр 23,541 16 19 4,063 | wykształcenie nasienia koniczyny użytego па ko i perz przez bronę żelazną lub drapacz WY- | w niemieckim celnym Związku (1855) 299,027, 
oraz bilans. 20 


anaso № ję 6584 | zasiew, nadzwyczaj na przyszły jéj plon i dlu- | darty a broną drewnianą 2 ziemi wytrząśnięty w Szwecji (1855 г.) 111,096; wreszcie trze. 


э. 


ч ili $ 2 6 ; ~ : м i 
ogrodżeń, przejazdów ao aa Na <> „os ое M A A TO gość trwania w gruncie wpływa. | równie dokładnie „jak ca чы 1 m rrai cie: że na 100,000 dzieci mających wieku 
i kanałów, budowy W АШЫ, 4 он Mikołów , „ opolsk. 37,939 8 29 6,519] Różne są zdania Bospodarzy, który. pokós | garną, a pracy tej nigdy gospodarz zanie Y- | mnićj 5-ciu lat, umiera w Anglji 7,325 chło- 
domków dróżniczych , фа 1 | sh = nom m ch т 20 уН przeznaczać na zbiór nasienia, pierwszy, czy | wać niepowinien, bo о ile perz jest szkodliwym Peów, a dziewcząt 6,363. Podobnąż śmiertel- 
środków transportowych, zobowiązali się bra- Е бува "EJ KD WTZ Mo 47 3,394 | drugi? W naszym kraju i klimacie jestem | dla uprawy. wszystkich roślin, о tyle znów оп | ność chłopców i dziewcząt zauważali d'Espine 


ў Я р с Ия tz : } ; 
cia Riche 2 Brukselli, za ryczałtową summę Pszczyna w „ w 19470 8 16 3424 | zawsze za pierwszym, bo drugi niedójrzewa | rośnie tylko na gruntach żyznych, jedynie | w Genewie, Quetelet w Belgji, Engel w Pru- 


5,182,704 rs., która w A RA Toi aj ие ЭА н т ++ 50 3,367 | a przynajmnićj bardzo rzadko; wybierać morgi | przez niedbałą uprawę i niewłaściwe następ- | siech. We Francji różnica śmiertelności po- 
асалу жы Мөмө н ot WK 2,403 | Gdzie koniczyna rośnie dobrze, ale niezbyt gę- | stwo roślin zachwaszczonych. j. między chłopcami i dziewczętami widoczna 
па Ише wydatki, jak roboty pr ана » 33476 12 23 5,109] Sto, niewylega, а ztąd główki nasienne jedno-| О ile nam wiadomo, ceny na wełnę zagrani- | w samém rodzeniu się nieżywych dzieci, i tak, 
nabycie gruntów, umeblowanie sal, biur i 10- Rychtal „ „. wrocł. 6,48 5 14 1,085 | stajnie się osadzają, mając przystęp powietrza | cą znacznie się podniosły i handel tym produk- 


na 100 nieżywo-urodzonych dziewcząt rodzi 
się 145 martwych chłopczyków. W ogóle 
zaś pomiędzy dziećmi śmiertelność okazu је się 
w następnym stosunku: na 10,000 dzieci 


kalów, umundurowanie służby, koszta admi- | Oleszno „|, opolsk. 31,380 21 4T 5,663 | і słońca dokładnie się wykształcają і jedno- | tem na targach zagranicznych dosyć ożywiony 
піѕігасјі it. d., przedstawia kapitał gwaran- бейгеге won ow 28,259 9 22 A cześnie dojrzewają. Kosić taką koniczynę na- | zdaje się, że z, powodu kolei żelaznych ułątwia- 
towany 5,886,000 rs, Droga, stosownie do wy- | 127, wom 38,610 9 18 5196 |leży wtenczas, kiedy nasienie okaże się zupeł- | jących komunikację z Warszawą lub wprost 


А я - обы А ; p oz” za i i ktami handlowemi k 
znaczonego terminu, па całćj swéj przestrzeni Toszek  „ „  „ 18,484 10 14 3,09 | nie dojrzałe i twarde, bynajmnićj ја? tu nie-| 2 innemi zagranicznemi pun р w pierwszym roku ро urodzeniu umiera 1,844 
w dniu 3 grudnia 1862 roku dla publicznego | Ujazd КШ; 70 o уш: 081 zważając, że karm z tych morgów na niewiele | oswobodzi raz ten produkt tutejszy krajowy, chłopaków, 1,507. „dziewcząt; ұу następna =, 


się przyda. Lecz wróćmy do zbioru koniczy- | od monopolu miejscowych spekulantów i do- 
ny pastewnćj. Zadna roślina pastewna nie jest | zwoli nam innteresa przez pierwszą rękę za- 
tak trudną do zbioru nasienia, ani też przy | łatwiać. Korzyść widoczna -i znaczna, należy 
nieumiejętnem postępowaniu lub niedogodnćj | nam się tylko nauczyć, stosownie do żądania 
porze zbioru nie traci tyle części pożywnych | handlu zagranicznego, sortować, myć, wiązać 
76,5; і jak koniczyna; tu trzeba całą usilność obrócić w runa i pakować wełnę w jednostajne, со do 
7,14 "poziomu ва?. bież. 27,791,— spadków | około 700 tysięcy ludności polskićj, со wcale | pa to, aby suszenie odbyło się prędko , bez | wielkości wańtuchy. Rok obecny niezbyt ope- 
37.628 Największy spadek przedstawia sto- | nie będzie za wiele, zważywszy, że i w nie- | częstego przewracania, przez co listki się kru- | raćjom handlowym przyjazny wstrzymał nas 
BEŻ 23) Ogólna przestrzeń gruntów za- | mieckich dekanatach tu i ówdzie znajdują się szą, Zostają nagie badyle i karm na odżywno- | od czynnego zajęcia się tym przedmiotem: na 
stacje i na ogrody dla służby | Polacy, a w samym Wrocławiu znajduje się | ści o połowę traci. Już to suszenie na sosz- przyszłość, jeżeli da Bóg doczekać, w właści- 
morgów nowo-polskich 1,117 | ich kilka tysięcy. Są to daty urzędowo-ko- kach,którego to sposobu używają w Kurlandji, | wym czasie postaramy się dać ziemianom na- 
gdzieśm y w roku zeszłym całe poletki koni- | szym niezbędne szczegołowe w tém przedmio- 
czyną po kilkadziesiąt morgów widzieli usiane cia objaśnienia, a może i zdołamy udogodnić 
stogami poukładanych żerdzi, które po skosze- | środki przedaży, i handel wełną będący do- 
niu koniczyny natychmiast się rozstawiają na | tychczas w ręku monopolu a ztąd i tak nieko- 
kołkach na polu i na nie się pokosy opierają, | rzystnie oddziaływający na rozwój krajowego | mi do kantoru m O, fuut cakra zamiast 
І и. i tak zostają do zupełnego чузеншеса, —јев:| OWczarstwa, na prawdziwą i rzetelną sprowa- | funta gipsu, który by „mieszany do kupione - 
blaszanemi szynowemi, sklepionych i rurowych | tach, a głównie w Wrocławiu; Książę biskup | ze 'wszystkich sposobów ze względu па | dzić drogę. Т. S. |0 przezemnie u шерой drobnego cukru, po- 
p nnn | баш dO pöyszechnéj. 1720010601 takowe 0SZU- 
kaństwo i wie iterami wydrukuję j 
Królewiec, 26 czerwca 1863 г. nazwisko w dzienniku.“ Ма ү ше jego \ 
Pomimo,że na francuzkich targach północnych, 


kantoru dziennika przysłano dwanaście 
jako też i belgijskich zapotrzebowano trans- funtów cukru od dwunastu róż 
porta zbóż, targi angielskie bez życia pozo- pinch ЧО CAN 


stały, a ponieważ w ostatnim czasie zapytywa- рй раар оошо ростпиаја nR ых 
nia z Francji ый 56, chęć do aiw przelękii się opublikowania 1 zażądali pozostać 
u nas także osłabła, ztąd i czerwone gatunki Na złodziej 5 A 
pszenicy znów po zniżonych cenach oddawano. | Znany Шү [УҢ б/п czapka gore! 
Lubo dopytywania о żyto też same jak uprzed- |. — Dziennik Га lotte podaje następu. 
nio, wartość nie ze wszystkiem się utrzymała; |Jącą arcy КАЙА wiadomość. Podczas kie- 
ceny zboża jarego bez zmiany pozostały. dy p. Lesseps popler Р 2 niezmordowaną gorli- 
Płacono na giełdzie naszći : wością wielkie dzieło kanalizacji Suezu, inne 
зд й wa aś korzec. przedsięwzięcie tego rodzaju, tylko jeszcze 


4 R > 42: pu Zyle CE) + 39 
хуа otwartą została. Саја jój długość po и 
к od stacji Łowicz, do granicy pruskićj, Razem 796,931 348 699 132,714 


nosi wiorst 130 sążni 419,6, czyli 65,410,5, | А zatóm w Szląsku pruskim liczy się w ро!- 
w których w linji prostćj 52,248,5, w tu- | skich dekanatach 796,931 katolików; odcią- 


trzyleciu chłopczyków umiera 1,078, dziew- 
czynek 1,046, t. j. więcój chłopców niż dziew- 
cząt. Większa więc po upływie jednego ro- 
ku od urodzenia šīiertelność chłopców ni- 
$16146 nadmiar narodzonych dzieci płci męz- 
КІ6), zrównoważa ilość dzieci obojćj płci, lecz 
z czasem równowaga ta nieustannie się niszczy 
na korzyść dziewcząt, mniejszą śmiertelnością 
pomiędzy niemi, niż pomiędzy chłopcami. 


— Pewien dziennik wychodzący w południę- 
wćj Francji wydrukował niedawno następują- 
ce ogłoszenie: „Uprzedzam handlarza, który 
w tych dniach przedał mi dzęsjęć fun- 
tów drobnego cukru, że jeżeli nie przyszle 


sunek 1/15. 


prasowana, olejem napuszczana, silna i gład- | a z kanoników honorowych ksiądz Heide i ks. 
kićj powierzchni, po raz pierwszy w kraju | Kania. Na 58 kleryków seminarjum wrocław- 
wyrobiona cegła. Ogólna długość kolei głównój | skiego, 14 umie po polsku. С. | 

wynosi 88240102. 65,419. linjach bocznych, | — MŁODZIUTKI POETA. Narzekają 
na stacjach zas 5,434,g,, czyli razem 70,854,57. | czasem, że pochwały w gazetach, zwłaszcza 
Do budowy tćj kolei użyto podkładów sztuk | zbytnie, skrzywiają młode talenta. Na dowód wagę, że trzeba często rewidować kopki, aby 
165,789; szyn Vignola dów większego kalibru | przytaczają (syna Michała) Józefa Wład. Kro- 
sztuk 47,233, wagi pu ит 649,937; wiąza- | gulskiego, który wzniesiony na wysoki stopień 
deł par 48,178, wagi pudów 24,089; szrub do talentu muzycznego jako dziecko, nigdy potóm 


entacyjnych w kopki małe natychmiast I ; PR iza si szywistnian; 
w. га żelaznych pod złączenia szyn sztuk | szczebla jenjuszu, jakiego się z pochwał przed- ИН zmoknie, bo inaczej | Szewcy 7 a To TROA B FAON зар. fap Ark o Y o Sroda sar еш. 
de agi pudów 12,186,°; żwiru tak па | wczesnych odeń spodziewano. Ale Chopin, | moglibyśmy cały ukos stracić. КОБУ posia-| Żyw .7. 000 - baca Aż: — | Idzie tu, jak s Amerykańskie Фу еКора- 
8,178, w r e pod podkłady, јак 1 do zasypa- | jakby w odpowiedzi na zarzuty podobne, mając | dał znaczny zapas słomy, temu radzi { Dobre żyto polskie o 1 sge, уды | Ше międzymorza А! - БО, którego ką. 
Podstawy doln aż 491,8. Dla połą- |lat 8 wieku, gdy wystąpił Fryderyk Js А my SUSZYĆ | отаси biał. na кА д ABE gy nalizacja uczyniłaby bezpotrzebnemi dłu чет 

nią takowych sąż. kub. 21,491, Ла poig a, су wystąpii u Fryderyka hr. koniczynę w małych stożkach, przekładając paszę. . 25 —254,2.p bezpieczne podróże na około р 
боі Пой bocznych na stacjach, z linją, głów- Skarbka, i odgrywał nietylko obcych mistrzów | cienkie warstwy koniczyny słomą, gdzie się „ do gotowania . z — 2%— paca р, adleglość fes przylądka 
ną, obsadzono zwrotnie 96. Na całćj linji u- utwory, lecz i kompozycje własne, choć zyski- | koniczyna najpięknićj dosusza i słoma ną od-| о. buro |||) 2 Z ри а amerykańskiemi oblew, uropa i wy- 
rządzono telegrafy optyczne do sygnalizowania | wał głośne po dziennikach pochwały, mimo to | żywności bardzo wiele zyskuje ; Sposób ten! Boba Ш Z 21%, — Ocean spokojny 1 otworzyłą окт 110101 Przez 
dziennego i nocnego. Linja telegrafu elektry- | na wytkniętćj raz wyższym polotem drodze, szczególnićj może być korzystnym przy zbiorze DIH йлы EWA Róża Ка! kim i angielskim prostą drogę do oa 
Cznego, w połączeniu 26 oh "agraniczną | nie zatrzymał się ani na cuwilę; owszem, cią- | drugiego рокови koniczyny, kiedy Już i zapas Л 15-97 ом "wedlug gotadku. nji 1 Australji, ziszczając кайн ne 
W Otloczynku, ukończoną poł mę ro- | gle się wznosił aż do kulminacyjnego punktu | słomy z wymłotu oziminy na nasienie powstą. | Jeczmienia małego, . . 96-440 16 pr hania. Łolenderskięgo, któryby przez tea по- 
U; pozostaje tylko do wykonczenia część dru- | potęgi artystycznój. Oto, co pisze o nim Pa- је, a oprócz tego pora jesienna dokłądnemu Siemię де === реки się w cenie. | УУ kanał morski miał najkrótszą i najpewniej- 


giéj linji telegrafu пт ие miot. Warszaw. w styczniu 1818 r: „Fran. | wysuszeniu koniczyny nie nader sprzyją, Przy | Wełna z początkiem tygodnia słabo w cenach się trzy” 
50, do zawiadamiania 0 ruchu pociag W, со Chopin, Syn profesora literatury francuzkiéj | układaniu w stogi lub torpy tak siana jak і] mala, mimo, iż większa część kupców aby 
Z powodu opóźnionćj dostawy obstalowanych w Liceum warszawskićm, kompozytor tańca koniczyny, kto ma rury drenowe radzimy| Przybyła; dobrego czystego Pod ch tłuste 
nych nicą aparatów systemu zegarowego ШР polskiego (Polonaise pour le Pianoforte etc.) | bardzo warstwami takowe przekładać, robjąc кш baala arre a ее 
nie ишу w doprowadzona sę а r ричи мут genjuszem muzycznym; nie- komunikację powietrza aż do środka torpu Juh zmuszeni byli stosować „się ФО ię GE, 
dze 131: „omków dróżniczych ра = е yi о bowiem z łatwością i nadzwyczajnym | stogu; kto zaś rur tych nie posiada, niech wę. część wełny już dostaw i się zakończą. Wełaę mier- 
żnika są maz” podwójne dla dozórcy i dro- smakiem Wygrywa najtrudniejsze sztuki, ale | źmie żerdzie okrągłe gładko ostrugane, stoso- a роты рта о 2—3 а nawet i do 4 
гу smolowcow 5209, pokryte dachami z tektu- jest kompozytorem kilku, nad któremi znawcy | wnéj długości до wielkości torpu lub stogu i| tal niżej, jak w тока т |е LAUBMEJER 
cjach: Pniewo 5 Budowle na siedmiu sta- | muzyki dziwić się nie przestają, zważając na- | takie w pewnych odstępach przy układaniu r 1 


- К , j ńskiego w Królewcu. 
ЇН), Kowal (туу ` ИШ), Kutno (Т), Ostrowy | dewszystko wiek dziecinny( 8 lat) autora. Gdy- | siana ułoży, wypuszczając grubszy ich koniec | Agencja Domu Nadniemeńskio 


i Jawy. Punkt między- 
SKlego, gdzie ma być usku- 


А rzejści » реа 
tecznie już = Jscie między-oceanowe, osta 


ny. Pisał on z Poczdamu dnia 4-00 czerwca 


(П), Aleksandrów (wr awek (1), Nieszawa | by młodzieniec ten urodził się w Niemczech | na zewnątrz, po dniach kilku lub więcćj, kied А 1853 г. te słowa: „Ро pólwiekowćj prawie 
wykończone, a ostatnią * wewnątrz zostały | lub we Francji, ściągnąłby już zapewnie na | się Siano cokolwiek uleży, należy wyciągnąć te ROZMAITOŃCI. pracy nad dowiedzeniem możebności kanału 
wnętrznego otynkowania pigé potrzebują ze- | siebie uwagę wszystkich społeczeństw, Niech- | żerdzie; а wtenczas pozostaną Naturalne wen- ścił pr у. między-oceanowego i wskazaniu zatoki San-Mi- 
dogi jest następujący: - Tabor do obsługi | że wzmianka niniejsza służy za skazówkę, że | tylatory, którę torp od silniejszego zagrzania — Niedawno opuścił prassę ciekawy utwor | guel jako punktu najęodniejszego uwagi; po 


ubolewaniu, prawie z goryczą, w ostatnićm 
wydaniu mych Obrazów Natury, że 
tak długo opóźniono się z użyciem sposobów 
Jakie przedstawia nam obecny stan nauki do 
uzyskania dokłądnój niwellacji, muszę nare- 

szcie, więcćj јак ktokolwiek cieszyć się, Wi- 
Ñ . з. 


\ = 


owych 1 towarowycy "ZW do pocią- | i na ziemi naszćj powstają genjusze, tylko że | się zabezpieczą, Jeżeli wszędzie na 4 kach | znanego francuzkiego fizjologą F | o'n tem 

s ы га і 4-0 kołowych кө ,„Powozów !brak głośnych wiadomości ukrywa је przed suchych i rówwnych grabie konne ważną czy-| sa, składający się Z нен Części; w pierw- 
буб sh klas i wylącznych Klasy ПТ try nych, publicznością.** 3 i dzi tk nią nam przysługę i nadzwyczajnie robotnika szój traktuje "EE frenologiczne badania, 
80; ы kardów 12, wozów towarowy(y, ЧЕ |. Któż może wiedzieć, czy młodziutki talent | oszczędzają, toć bez wątpienia przy zbiorze ko- | o ktorych p. Royer-Golla rd wyrzekł, 
; bram form, wapniarek, koniarsk GZ wierszopiski, także trzynastoletniego młodzień- niczyny stają się obecnie niezbędném prawie | że przyniosły „istotną usluge rozumowi ludz- 
©1агек, platform, Sry- | са Władysława Sza..... ше zrówna kiedyś, lub ' narzędziem, Przy jednym tylko zbiorze wyki | kiemu.“ Tytul drugićj części nieznanćj j e- 3 


ү 
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dząc w końcu odżywione me nadzieje wzglę- 
dem tak znakomitego przedsięwzięcia. Dla ka- 
nału morskiego jednak nie jest wystarczającą 
możebność przekopania go; potrzeba tu jeszcze 
dwóch dobrych portów, a przynamnićj dwóch 
bezpiecznych wejść na obu końcach kanału. 
Otóż właśnie zatoka San-Miguel, wskazana 
przez Humboldta, a która stanowić ma wła- 
śnie ujście przyszłego kanału morskiego od 
strony Oceanu spokojnego, będzie mogła po- 
mieścić wszystkie floty świata. Co się tyczy 
wejścia od strony Atlantyku, to takowe uzna- 
no za oppowiednie skutkiem sondowań doko- 
nanych z rozkazu admiralicji angielskićj. Nie- 
zbyt dawno także, p. Marivault, kapitan fre- 
gaty z marynarki francuzkićj, wysłany z mis- 


* sją specjalną na wybrzeża Darji z parowcem 


Lucif er, w raporcie urzędowym do mini- 
stra marynarki z d. 48-20 marca 1860 r. wy- 
raził się następnie: „Przystań ta jest przepy- 
3204, i nie można pragnąć lepszego ujścia Па 
kanału morskiego.“ Świeże zbadanie terryto- 
гаш Darji pozwoliło nakreślić plan przedwstę- 
Pny, wykazujący zupełną możność kanału. 
Praca ta była roztrząsaną w Paryżu przez 
wielu ludzi kompetentnych, a między innemi 
przez p. Michel Chevalier, senatora. On to, 
jako niezmordowany obrońca idei postępowych, 
mógł być najwłaściwszym sędzią w tćj rzeczy. 
Pisma jego niejednokrotnie już obudzały współ- 
czucie publiczne dla przekopania międzymorza 
Amerykańskiego „czego urzeczywi- 
stnienie, jak mówił wystarczyłoby 
dla uświetnienia panowania i 
wieku. Nim jednak prassa europejska powo- 
łaną zostanie do pomagania swym potężnym 


Ha торгахъ, назначенныхъ къ производ- 
ству Bb общемъ присутстви Виленскато 


_окружнаго интендантства 8 и 11 ipia 1863 


тода , на поставку по матазинамъ Вилен- 
секому, Гродненекому , Б%лостокскому, Ko- 
венскому и Шавельскому 38,500 четвертей 
гуки и 3,850 четвертей крупъ для усиленія 
постоянныхЪ запасовъ провіанта, по распо- 
ряженію командующаго войсками Виленскаго. 
военнаго округа, будетъ сверхъ того предъ- 
явлено слъдующее количество провіанта, 
требующеёеся къ затотовленю на текущее 
довольствіе войскъ въ магазины: 

Tyóepniu и магазины: 


четвертей: 
Виленской губернии муки крупа. 
Виленекій 14,000 2,200. 
- Лидекій — 14. 
Свенціанскій — 203. 
Ошманскїй 4,099 112. 
Итого 15,099 2,529. 


Ковенской губерніи: 


_ Ковенскій . . 10,387 1,193. 
Вилькомирскій 201 (4 F 
Шавельскій 3,507, 373. 
Тельшёвскій . . “ 973. 130. 
Поневъжскій . 290 62. 
Россіенскій 785 94. 

Итого 16,093 1,923. 
Гродненской губерніи: 

Гродненскй 1,883 199. 
Б®лостокскїй 4,588 460. 
Btnvckiń "1,508 216. 
Слонимскїй . 952 108. 
Кобрлнскій . 6,662 686. 
k Итого 15,093 1,664. 

Минской губернии: >= 
Минекй . . 5,291 ° 514. 
Бобруйске . . 32,777 3,041. 
Пинскїй . 3,802 462. 
Итого 41,870 4,017. 
А. всего 88,155 10,133. 


Провіантъ этотъ долженъ быть поставля- 
емъ въ магазины по MBpb дзйствительной 
въ немъ надобности съ окончательным сро- 
KOMb: Bb сухопутные магазины 21 ноября 
1868 года а въ сплавные, а именно: Кобрин- 
ск, Boópyńckie и Пинск! 1 iona 1864 года. 

Mbuka подъ насыпку провіанта будутъ 
отпускаться казенные, а въ случа$ ихъ He- 
достатка, всякій разъ съ разрёшеня окруж- 
Haro интенданта, принявший на себя постав- 
ку, обязанъ будетъ ставить новые по цън®, 
которая состоиться на торгахъ. 

Торги на поставку провіанта на текущее 
довольствіе войскъ, будутъ производиться на 
уеловіяхъ , Пояененныхъ въ объявленіи о 
торгахъ на усилеше запасовъ, а самая по- 
ставка—на основани кондицій утвержден- 
ныхъ на настоящий годъ, 

Виленекїй окружной интендантъ объявля- 
Tb о семъ къ всеобщему ев®д®нїю. Г. Виль- 
НО tona 13 дня 1863 года. 

Виленскій окружной интендантъ 
Польманз. 


э присутствіи ея будетъ произ- 
дня, т. е9 ją "9 Тода торгъ, а чрезъ три 
сапожнато товара переторжка, на поставку 
м®сто НёВЫСтавдеңцау Ребнаго коммисїи на 
подрядчиком» Mo 
купцомъ Гиршею · 


"Усалоров армей- 
Желающіе торговаться долж, > 
въ коммисію лично, или Приелать, gap #ИТЪ©я 
ныя объявленія съ надлежащими naa tan- 
ными видами о своемъ званш и съ бланен- 
дежными залогами. ży 
Лица желающія торговаться изуетно дод: 
WHDI представить залогъ, который равнялся 


бы 15% суммы стоймости заподряжаемыхь п 


вещей по послъдне-подряднымъ цвнамъ, 
съ твмъ, чтобы въ послфдетвш по утверж- 
penin подряда подрадчикъ представилъ 40- 
полнительный залотЪ по сумм подряда, такъ 


чтобы казна была обезпечена залогомъ въ 


15%, подрядной суммы. | 


KURJER WiLENSHI 


| wpływem usiłowaniom dokonanym już dziś 
| bez próżnego hałasu, doniesiemy, że Копсезз]а 
w formie należytćj, oparta na specjalnćm pra- 
wie kongresu Nowćj-Grenady, podpisaną 20- 
stała w Paryżu niezbyt dawno względem wy- 
konania i eksploatacji przyszłego kanału, na 
imię p. Ferdynanda Barrot, senatora, Wice- 
prezesa rady municypalnćj Paryża. Koncessja 
ta zawiera warunki najprzychylniejsze i naj- 
korzystniejsze dla handlu świata całego. 

— Codzienny sposób życia Aleksandry Wik- 
torji królowćj angielskićj jest następujący. 


nićj chorych ludzi. - Dobroć jćj dla kobićt jest 
niewyczerpaną. Mówiono, że kiedy pani Wer- 
пег aktorka zachorowała, królowa posyłlała jéj 
codzień na kilka godzin powóz, ażeby ta mo- 
gła odetchnąć świeżem powietrzem. Po powró- 
cie do domu królowa przepędza godzinę w swo- 
im prywatnym buduarze lub w bibijotece, a 
potóm ubiera się na obiad. Obiad w pałacu 
ceremonjalny nudny. Stół zwykle zastawiony 
naczyniem złotem, sewrską porcelaną, alaba- 
strowemi wazami, kwiątami—służba w czer- 
wonych liberjach, upudrowana; w przyległych 


Wstaje о godzinie 7 z rana i zaraz udaje się | salonach często gra muzyka wojskowa. Przez 
na modlitwę do kaplicy pałacowćj; potóm | cały ciąg obiadu panuje głębokie milezenie prze- 


pije herbatę, czyta dzienniki, odwiedza dzie- 


ci i do godziny 12 zajętą jest sprawami stanu. | 


Po południu przyjmuje odwiedzających, z któ- 
rych jednym była przeznaczoną audjencja, a 
drudzy wezwani w rozmaitych interesach. 
W liczbie ostatnich najezęścićj bywają artyści 
i wydawcy, którzy oświadczyli chęć ofiarowa- 
nia królowćj swoich utworów i nakładów,lub też 
zdjęcia z nićj portretu; osoby składające po- 
darunki do jćj ptasznika, cudzoziemcy mający 
rekomendacyjne listy od swoich panujących; 
kupcy z towarami, które królowa chce kupić 
it.d. Po wyjściu tych osób, rodzina królew- 
ska zasiada do stolu. І to jest drugie śniada- 
nie (luncheon), podczas którego królowa po- 
pija i zajada z wielkim apetytem. Рош po- 
dają osiodłane konie i powozy, i królową albo 
jędzie konno, lub używa przejażdżki w powo- 
zie w przeciągu ANN wa: W czasie 
$6] wycieczki często о wizyty znakomi- 


tym osobom: księżnie Cambridge, księżnie Ln- 
verness, a na wsi odwiedza biednych, szczegól- 


@ с Ł 

Na licytacji naznaczonćj w ogólnym urzę- 
dzie wileńskićj okręgowój intendentury 8-go i 
11 lipca 1863 roku na dostarczenie do maga- 
zynów wileńskiego, grodzieńskiego, białostoc- 
kiego, kowieńskiego i szawelskiego 38,500 
czetwierti mąki i 3,850 czetwierti krup dla 
powiększenia stałych zapasów prowjantu, Z roz- 
porządzenia dowodzącego wojskami wileńskie- 
go okręgu wojennego, będzie potrzeba przy- 
sposobić jeszcze następującą ilość żywności 
dla wojsk do magazynów: 


Guberbje i magazyny Czetwierti. 
Wileńska: Mąki Krup. 
do wileńskiego ._ 14,000 2,200 
— lidzkiego CLT . . . a 14 
— święciańskiego . . . 3% 203 
— oszmiańskiego 1,099 112 
razem 15,099 2,529 
Kowieńska: 
do kowieńskiego. . . 10,387 1,193 
— wiłkomirskiego . 201 74 
— szawelskiego . 3,507 373 
— telszewskiego z 973 130 
— poniewieskiego . . . . 290 62 
— rossieńskiego. 735 94 


гатеш. 16,098 1,923 


Grodzieńska: 
do grodzieńskiego . . . . 1,388 199 
— białostockiego 4,588 460 
— bielskiego . i 1,508 216 
— słonimskiego . ... . - 952 103 
— kobryńskiego . 6,662 686 
razem. 15,093 1,664 

Mińska: 

do mińskiego . 5,291 514 
— bobrujskiego . 32,777 3,041 
— pińskiego 3,802 462 
razem. 41,870 4,017 
W ogóle 88,155 10,133 


Prowjant takowy powinien być dostarczany 
do magazynów w miarę rzeczywistćj potrzeby 
z terminem ostatecznym dla magazynów lądo- 
wych 24-gv listopada 1863 roku, a dla spław- 
nych to jest dla kobryńskiego, bobrujskiego i 
pińskiego 1-go czerwca 1864 roku. 

Wory do tego będą się dawać skarbowe, a w 
razie niedostatku takowych, każdym razem z 
rozwiązanią intendenta okręgowego,przyjmujący 
na się dostawkę, obowiązany będzie duwać no- 
we po cenie Jicytacyjnćj. Licytacja па tę do- 
stawkę odbędzie się na warunkach wyszczegó|- 
nionych w ogłoszeniu licytacyjnóm na zwię- 
kszenie zapasów, a dostawka—na mocy kon- 
dycij zatwierdzonych na rok bieżący. 


Wileński okręgowy intendent ogłasza о tém 
dla wiadomości. Wilno 13 czerwca 1863 r. 


Wileński okręgowy intendent Polman. 
Sekretarz A rens. 3—362 


Kommissja Brzesko-Litewska ogłasza: iż w 
urzędzie jćj 28 bież. czerwca odbędzie się li- 
cytacja z prawnym we 3 dni przetargiem, na 
dostarczenie materjałów skórnych, na miejsce 
niedostarczonych przez antreprenera na ter- 


Hirsza Aransona а mianowicie : piakkiego.| 
| 


Zyczący licytować powinni zgłosić się do 
komisji osobiście, albo przysłać opieczęto- 
wane deklaracje, z należytćm udowodnieniem 
swego stanu i z pewnemi ewikcjami. Osoby 


 życzące licytować ustnie powinny złożyć ewik- 


e równe 1500, wartości rzeczy podradowych, 
„iżby po zatwierdzeniu podradu antrepre= 
o dodatkową ewikcję na summę antre- 
150% sua iżby skarb, był zabezpieczony па 
"my całój wartości. 


Дозволено Ценсурою. 19 Iona 1863г. Вильно. 


ki 
8 
аа 


a 


RZ 


rywane tylko głosem królowćj, która zwraca 
mowę do niektórych osób, а ci muszą krótko i 
zwięzle odpowiadać tylko na zapytanie. Ogólna 
rozmowa prowadzi się zcicha. U stołu podają 
rozmaite wina. Po obiedzie idą do salonów i tu 


aż królowa zrzuca: z siebie etykietę i usiłuje 


uprzyjemnić chwile swoim gościom i rodzinie. 
Jeżeli towarzystwo nie jest liczne, rozpo- 
ступа się koncert lub tańce, w których królo- 
wa bierze czynny udział. Długi szereg salo- 
nów przepełniony jest osobłiwościami rozmaite- 
go rodzaju i królowa z chęcią tłómaczy przed- 
mioty godniejsze uwagi, w czóm jój z gorliwo- 
ścią dopomagają członkowie rodziny krółew- 
skiej i damy dworu. Nieprzymuszona weso- 
łość i ożywienie panuje w towarzystwie. О 
pół do 12-6], a czasem i wcześniej, królowa wy- 
chodzi, kłaniając się wszystkim 2 największą 
gracją.  Dyżurne damy i goście przysiadają aż 
do ziemi. 

— FRardynał Wiseman w swojćm dziele 
„Rzym i katoliccy biskupi“ mówi, iż w Rzymie 


о $ 


По сумм® стоймости вещей по поел®диимъ 
заготовительнымь цфнамуъ требуется залогу 
на все количество предполагаемыхъ нып 
въ поставку вещей 27,870 руб. серебром. 

При запечатацныхъ объявлен1яхъ залог» 
долженъ быть представлень въ, 15% подрлд- 
ной суммы 10 Ц®намъ объявляемымъ лицам 
дълающимЪ вызову, 

Запечатанныя . объявленія къ торгамъ 
должны быть присланы. или. поданы такъ, 
чтобы они Поступили въ коммисію непозже 
11 часовъ AHA переторжки, тже объявленія, 
которыя будутЪ получены посл назначен- 
наго времени, а равно объявленіл, которыя 
будуть не согласны съ опубликованными у- 
словіямн На поставку коммисаріатекихъ Be- 
щей по сроку тысяча, восемъ сот» шеетьдћ- 
сятъ четвертаго года или при которыхъ HC- 
приложено будетъ залога; оставлены будутъ 
безъ всякихь послфдетвй. 

Торги будутъ произведены на точномъ 
основанш тл. И раз. III кни, I чае; IV CR. 
воен. постанов., 4 также COOTBKTCTBEHHLIX'h 
правилъ изложепныхъ, въ I книги X. T. св. 
граж. законовъ. Б, е 

_ Утверждеше подряда зависит отъ KOM- 
мисаріатскаго департамента. 

Подрядъ долженъ быть исполнен» на TOY- 
номъ основанш условій на поставку комми- 
саріатскихъ вещей по сроку 1864 года, съ 
измфнешемъ только назначенныхъ этими 
условіями общихъ сроковъ на поставку. BQ- 
щей, вмвето которыхъ, вещи нын? предла- 
гаемыя въ поставку, должны быть поставле- 
ны въ елљдующія сроки: t/g всего заподря- 
женпаго количества чрезъ два, мВеяца со дия 
утвержденія « подряда, 1/5 чрез» мћеяцъ HO- 
cab. перваго срока, а послъдняя 1/5, тоже 
чрезъ мъсяцъ поел® втораго срока, т. е. по- 
ел®днїй срокъ назначается чрезъ четыре м$- 
сяца посл$ утвержденія подряда. 

Вещи должны быть поставлены BO всемъ 
сходныя съ Высочайше утвержденными об- 
разцами и чтобы имфли качества опредвлен- 
ныя въ описаній коммисаріатскихъ вещей, 
приложенном» къ условіямъ на, поставку BC- 
щей по сроку 1864 года. 3—354 

Виленской губерніл отъ Лидскаго уъзднаго 
суда объявляется, что въ семъ судф произве- 
дены будутъ торги 28 числа будущато оня 
месяца съ узаконенною чрезъ три дня nepe- 
торжкою на продажу участка земли Корку- 
цяны называемаго, состоящаго въ Лидскомть 
у$зав 5 стана, въ околицћ Коркуцянах», 
принадлежащаго дворянк? Екатерин% Снар- 
ской; почему желающие участвовать въ сихъ 
торгахъ благоволят явиться на оные, 
3—889 


Skład główny 1 expedycja 


pisma tygodniowego p. t. 


przygotowuje się kanonizacja dwóch królo- 
wych. Өріс należą do wygasłego domu Bur- 
bonów i obie zmarły w Neapolu. Pićrwsza 
Marja Klotylda królowa sardyńska, siostra 
Ludwika XVI umarła 1802 r., druga Marja 
Krystyna córka króla sardyńskiego , żona 
zmarłego króla neapolitańskiego i matka kró- 
ia Franciszka П umarła 1836 r. 

— Pewien porucznik p. R. poszedł о zakład, 
że we 21 dzień przejedzie konno na jednym 
koniu z Prezburga do Paryża (со wynosi 
200 mil.) Postawił 5,000 przeciw 10,000 gul- 
denom, Pan R. pojedzie przez: Line, Nassau, 
Strasburg, Nancy і Chalons. > Będzie miał na 
sobie lekką bluzę, welnianą koszulę, skórzan- 
ne spodnie i półbuciki. Weźmie 2 sobą wa- 
lizkę, w którćj będzie 4 podkowy 1 wszystko 
co potrzebne do: / podkucia konia. Choćby 
zakład nie doszedł, zawsze jednak pojedzie. 
Przypomina to nam Karola ХП, który 2 Ben- 
der do Sztralsund konno przyjechał. Dzielny 
porucznik odbył już w roku przeszlym podróż 
trzydziesto-sześcio-milową w 48 godzin po 50- 
rzystćj miejscowości. 

— Wystawy są teraz w modzie, 


/ 


wi teatru panu Arditi, który siedział w or- 
kiestrze. Ale kiedy przełożyła rękę przez ba- 
rjerkę rękaw jćj się zapalił. . 7 największą 
przytomnoseią umysłu, nie wydając żadnego 
krzyku, pani Ticien chwycilą obu ręk ami rę- 
kaw, zwinęła go i zagasiła ogień. Walka 
z ogniem była chwilową, ale publiczność zro- 
zumiała, jakie niebezpieczeństwo groziło śpie- 
waczce, którą zimna krew uratowała. 

— Pan Bianci przygotowuje drugie wyda- 
nie dzieła swego, powiększone nowemi doku- 
mentami wyjaśniającemi położenie і zamiary 
hr. Cavour co do wyprawy Garibaldiego i przy- 
łączenia południowych prowiucji. Biaqci zwra- 
ca szęzególną uwagę na politykę Cayoura 
względem neapolitańskiego dworu dowodząc 
jak uczciwie działał Cavour, а јак chytrze 
dwór ten. Dowodzi, że Cavour nie tylko, był 
2 wielkióm współczuciem dla Garibaldiego, ale 
od czerwca do października roku 1860 starał 
się wszelkiemi sposobami zgodnie z nim działać, 

ШЧ Karol Stoekpole (w Massachusetts) otruł 
niedawno arszenikiem swojego ojca, matkę i 
dwie siostry. Jedna z tych ostatnich umarła, 


były już | pozostałych mają nadzieję uratować. Stockpole 


wystawy obrazów, rolnietwa, kwiatów, bydła | ma dwudziesty pierwszy rok. Na śledztwie 


psów, dzieci nawet. I znowu pewien uczony | 2 zimną 


niemiecki pan Rudolf Wagner podał nowy pro- 
jekt. Ма оп urządzić wystawę ludzkich cza- 
szek, dla rozwiązania kilku ciemnych dotąd 
punktów antropologji, wedlug systematu Gal- 
la i Szpurchejma. 

— W teatrze „Królowćjś w Londy- 
nie do nóg aktorki pani Ticien pod koniec wi- 
dowiska rzucono wiele bukietów. Podjęła 
je i przez. grzeczność podała jeden dyrektoro- 


N ; А, 


Podług summy wartości rzeczy,stosownie do 


krwią oświadczył, że смета otruć ca- 
łą rodzinę dla tego, żeby zostać jedynym dzie- 
dzicem całego majątku. 

— Diemik Wanderer zawiadamia 
że w sierpniu r. b. naznaczono kongres staty. 
styczny w Berlinie. Ministerjam spraw we- 
wnętrznych zaassygnowało nań 6,000 ta- 
larów. 


RÓB BOYVEAU LAFECTEUR. 


cen istniejących wymaga się ewikcji na obecną Jest to Syrop roślinn у czyszczący 


antrepryzę 27,870 rub. sr. 


krew bez me rkurjuszu, leczy o- 
dziedziczoną ostrość krwi, oczyszcza ciało 


W opieczętowanych deklaracjach ewikcja | z żółci i zepsutych humorów, jest bardzo sku- 
powinna być ` złożona па 15%, Summy całej teczny w skrofulicznych słabościach, silnych 
wartości, podług cen ogłoszonych osobom czy- | boleściach . uporczywych liszajach, wyrzu- 


niącym wezwanie. 


tach syfilitycznych , świerzbie zadawnionćj, 


Opieczętowane deklaracje powinny być wy- | reumatyzmach, wysypce u kobiet, w wieku 
słane tak, iżby takowe mogły być otrzymane ' krytycznego przejścia, nabrzmieniu gruczołów, 
w kommissji nie późnićj jak о 11 godzinie | chorobach zaraźliwych nowych lub zadawnio- 
w dniu przetargu; te zaś deklaracje , które | nych bardzo uporczywych. 


będą otrzymane późnićj, tudzież Które niebędą 


Dostać można w Warszawie w składzie ma- 


się zgadzać z ogłoszonemi warunkami w ter- | terjałów aptecznych pana Galle jak również u 


ewikcji zostaną bez żadnego skutku. 


„minie 1864 r., albo przy których nie będzie | pp. Sokołowskiego , Grodowskiego, Ch. Lil- 


popa, Censchnera et Сотр:, w Lublinie u pp. 
Mazurkiewicza i Wareskiego; w Wilnie u p. 
Chróścickiego; w Krakowie u p. Molędziń- 
skiego. 

Skład główny w Paryżu na ulicy Richer, 


Licytacja odbędzie się па mocy roz. П dz. | №. 12 u p. Giraudeau de St. Gervais. 3—338 


ИГ ks. I, cz. IV zb. wojsk. ust. tudzież sto- 
sownych przepisów- w ks. ГІ. X. zt. pr. cyw. 


Zatwierdzenie antrepryzy zależy od depar- 
tamentu kommisorjackiego. Antrepryza po- 
wiana być wykonana na mocy warunków 
wskazanych do dostarczenia tych rzeczy na 
termin 1864 r., przy zmianie tylko naznaczo- 
nych w tych warunkach ogólnych terminów, 
na dostarczenie rzeczy, zamiast których rze- 
сту obecnie proponowane do. dostarczenia, po- 
winny być dostarczone w następnych termi- 
nach: 2; całój ilości апігергулу,-— we dwa 
miesiące od zatwierdzenia antrepryzy, 175 W 
miesiąc po pierwszym terminie a ostatnia 
r, także w miesiąc ро drugim terminie, t. j. 
ostatni termin naznacza się po upływie. 4 mie- 
sięcy od zatwierdzenia antrepryzy. 


Rzeczy powinny być dostarczone zupełnie 
odpowiednio do Najwyżćj zatwierdzonych wzo- 
rów, i potrzeba, aby miały przymioty ozna- 
czone w opisaniu kommissorjackich rzeczy, do- 
łączonóm do warunków na dostarzzenie rzeczy 
w terminie 1864 roku. 3—304 

Lidzki sąd powiatowy ogłasza, iż w nim od- 
będzie się licytacja 28 czerwca 1863 г. z praw- 
nym we 3 dni przetargiem na sprzedaż ucząst- 
ku Korkuciany, położonego w p-cie Lidzkim 
w 5 cyrkule w okolicy Korkucianach, należą- 
cego do szlachcianki Katarzyny Snarskićj. 
Kontrahenci raczą przybyć na termin wska- 
zany. 34309 
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JUTRZENKA 


z dniem 1-go lipca r. b. urządzone zostaną 


przy księgarni i Składzie Nut Muzycznych 


NIECHAKA GLUCKSBERBGA, 


Ulica Krakowskie-Przedmieście d 
Prenumerata kwartalna w Cesarstwie, dla 


pertę, wynosi Rsr. Кор. 5; z kopertą Rsr. 1 kop. 60. 


om W-go Grodziekiego N. 9 (411). | 
osób opłacających już przy innem piśmie ko- 
2—363 


a TT O w MA 


Nakładem M. ORGELBRANDA w Wilnie wyszła : 


MSZA 


ŻE ŚPIEWEM 
przez X. T. 


trzona, bardzo pożądanym stanie się 


Ha Преображенской улиц% въ дом г. Ky- 
лаковекаго продается новая палисандроваго 
дерева, мебель и Фортешано. 1—374 

W. domu р. Kulakowskiego na ulicy prze- 
obrażeńskićj, sprzedają SIĘ nowe palisandrowe 
meble i małe używane fortepjano, 1—371 

OGŁOSZENIE. LU 

Różnego rodzaju skóry 2 fabryki К. SKIR- 
MUNTA w Szemetowszczyznie, przedają się 
na ogół i cząstkowie, przy ulicy Wileńskićj 
w domu Gorskiego N. 403. 2—368 


JEDNEGO GŁOSU. MUZYKA NA ORGANY LUB MELODYKON | У: 
CLAK:IICZA. Cena 522/5 Кор. Z przesyłką ż 
Msza niniejsza 126%, wzniosła w łatwym stylu skomponowan 
nabytkiem dla kościołów wiejskich ikaplie domowych, | 
gdzie najtrudnićj o zbiorowe wykonanie Mszy na kilka głosów najczęścićj wydawanych. Ni- ! 
niejsza tóm się nasamprzód zaleca, że па, jeden głos ułożona. 


pocztą 75 kop. 


Прибывше въ Вильно отъ 17 по 19 поня 1868 г. 
ГОСТИННИЦА ЕВРОПА. 


Полковникъ Вельямовъ, 

{ маїоръ Ник. Мезницовъ, жена полков. Мезницова, 

| кап. Тишининъ, прапор. Владининовъ, ротм. ба- 

| ронъ Гоны, маїоръ Петровичъ, стат. сов. оростов- 

| ekiñ, кол. асс. Андрейвидовъ, корнеты: Назимовъ 

| w Шауфусъ, купецъ Келлертъ. ШЖ 

ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКАТО. Подол ОВ ма 

| Гейнрихъ, инж. Штомпъъ, жена nagi- КЕ Teownat 
ровская, чинов, воен. въдом. Соловьев». 

е . 


| 
CENY p 
| Żyta beczka rs. 10 60 k., pszenicy— TS. 


rs. 5, sianą pud kop. 35 słomy—kop. 15. 


a i polskim tekstem opa- zi 


3—328 | 


TARGOWE W WILNIE od 17 
20, jęczmienia—rs, 9 


у. 


ód Mineralnyc 


ма rż 
БАР ОРЕ мг 4 
> 
=] 
uG оО 
BS ыз & КАТ: 
S RE. ma 
Ье ТЕР >= 
ракы; ВЕЗЕЗЕЯ ZĘ 
5858057 М = 
' 23 = = 
AO гл D -= 
= шшш " ae 
мы Дм „ =ч 
= 2360“. = = 
чч. “== л = 
Е з =ч Ср) `я = 
Е _ у «б о =. 
© R=CZZE = 
Фей > 
m zŹŻ ZĘ == 
| = 2 
s 5 м © = п 
= n М — == 0А — 
=» m eg 8 == 
ЕЕ ЕВ 
щ = ВЕ 
“я SD 
© 5-55 
' ж ACE! 
> а = 
© 2525 
> a 
5 RR HE] 
JEJEE= 
2 
maj к wma «а 
Еже рр” 
+ Деб 
NM (m 
= 


gazeuse, Vichy Celestins i Grande grille, Pirmontskie. 


Piilnauska, Saidschiitska i "Fridrichhaller, SEL 


WODY MINKKALN 


MARIENBADZKA kreutzbrunn i ferdinandsbrunn, ОВЕ 
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W MAGAZYNIE 


M. PLATERA 
w WILNIE 


sprzedają się obok wszelkich towarów 
kolonjalnych , gotowe narzędzia © 
nieze 2 fabryki Н. CEGIELSKIEGO 
w Poznaniu jak DRAPACZE, BRONY 
Szkockie, GRABIE konne Howarda, 
WIALNIE , SIECZKARN UC — 
tamże znajdują się Sery owcze, kon- 
fitury i soki Kijowskie » УШ Tu- 
recki. i smarowidło Belgijske. 
1—370 


А Wilna od 17 
Przyjącha безак „do 19 czerwca 1868 r. 
Horeb EUROFL=SKI. Półkow. Waj : 
nicow, żona półkow, Mlezni eljamow, major 
жа Władininow, kapit. ba соза, kapit. Tyszinin, 
Prita st. Forostowski. pa Gorny, major Petrowicz, 
rąży: Nazimow i Szaufus z kol. Andrejwidow, cho- 
ı kupiec Kellert. 

HOTEL POZNAŃSK 
inż. Sztompf, ż SKI, 
4 ава ена Гайса hon. Komarowska, urzędnik 

- Sołowjew, Teofil Forner. 


Podpółkow. 


do 19 cz erwca. 


лыны айза KAN лс С те, ©, pręt z RBA ap ААЛАМ 


irkora. 


e; 


inż. Hejnrich, $ 


» gryki—rs. 9, grochu—rs. 12, 8 owsa” 


